<M 7.

Warszawa, dnia 3 (15) Lutego 1888 r,

Rok XXIV.

PISMO TYGODNIOWE [LLDSTROWANE DLA KOBIET.

Prenumerata w Warszawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
Kwartalnie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

BYRON.

Najwiekszemu, obok Shakespearea, geniuszo-
wi swemu w poezyi stbw Anglia nie data dotad
ani miejsca w Westminsterze, ani, w stuletnig
rocznice jego urodzin — Swiadectwa czci geniu-
szom naleznej. Byto co$ Sciskajgcego pier$
w doniesieniu z Londynu, ze tylko grecka ko-
lonia wystgpita z obchodem jubileuszowym, a sa-
mi Anglicy niczem nie okazali, ze im drogg jest
ta pamiagtka przyjscia na Swiat istoty ludzkiej,
ktorg tak potezny duch tworczy obrat sobie za
pracownig. Jakto! w wieku jubileuszéw i po
mnikéw, w wieku pychy i préznosci, — rocznica
tak wielkiego cztowieka przechodzi jakby dzien
najpowszedniejszy, i co wiecej, w tym dniu jesz-
cze mysl potomnych, nieubtagana, niemitosierna,
zamiast zapala¢, gasi,—zamiast rozgrzewac, stu-
dzi — inie entuzyazmu wience, ale peki rozg
sktada na grobie najpierwszego, najpoczytniej-
szego poety XI1X wieku?

Co to za nardd, ktéry nie czci swej wielkosci?
I co za przyczyna, ze czci¢ jej nie chce? Na
pierwsze pytanie odpowiada charakter angielski,
na drugie zycie poety. Mozna sie nie godzi¢ na
ustroj spoteczenstwa angielskiego, na rozumowsg
prawowito$¢ Zrodet panujacych w nim opinii,
na samo to bezrobocie wdziecznosci, jakie An-
glicy w rocznice bajronowska, wbrew calemu
Swiatu cywilizowanemu urzadzili u siebie; ale
po przypomnieniu sobie kolei zywota poety, nie
podobna odmowi¢ temu zacieciu sie potomnych
pewnego uroku sprawiedliwosci. Surowos$¢ oka-
zywana dzisiaj Byronowi nie jest ani klerykai-
no-arystokratycznym cantem, ani pedantyzmem
Szczerej juz moralnosci: rozwaga ukazuje w mej
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zywioly zdrowego rozsadku i zdrowych uczuc
etycznych. Opinia angielska stwierdza na
Byronie zbyt czesto lekcewazong teze scistego
zwigzku literatury z zyciem. G-dy sie w zycie
Byrona wejrzy, to geniuszjego przeraza, sprawia
demoniczne jakie$ wrazenie. Stajemy w obec
zagadki: jak taka potega umystowosci mogta
sie pogodzi¢ z takiem sowizdrzalstwem w zyciu -
i dlaczego demiurg S$wiata—stwarzanego ciagle
przez mysl ludzka—nie wybrat sobie innej, god-
niejszej jakiej osobistosci, aby z niej i samemu
posagowi ducha tworczego da¢ giebszy funda-
ment, wyzszy ku niebu piedestat?

Byron wyszedt z rodziny arystokratycznej
i takie pochodzenie swoje wysoko cenit. Natu-
ralny prad krwi Byrondw poczyna sie w jednym
z towarzyszéw Wilhelma Zdobywcy, Randultie
de Burun. W linii macierzystej Gordonowie,
z dodatkiem ,,of Gight“, byli stara i znamienitg
szlachta szkocka, wynoszaca sie nawet ponad
réd ksigzecy, tejsamej nazwy. Kroniki angiel-
skie z Wojen Krzyzowych zapisujg kilkakrotnie
nazwisko, ktére poeta na Swiat ze sobg przy-
niost. Wojna Biatej i C/.erwonej Rozy nie oby-
ta sie bez Byronéw. Kiedy Henryk VIII zno-
sit klasztory, ulubieniec jego, John Byron, otrzy-
mat w darze Newstead-Abbey pod Nottingham,
w hrabstwie tejzesamej nazwy, w S$rodkowej
Anglii; odtad bylo to dziedzictwo rodowe. Do-
tychczasowi ,,rycerze* zostali baronami na Ro-
chedale’u. Majgtku miewali zwykle mniej niz
namietnosci. Prawda, ze w rodzie G-ordon6w tru-
cizna i mordercze zelazo nie préznowaty, ale
juz je czas byt przystonit w XVIII w.; gdy
tymczasem Byronowie skiadali jeszcze w owej
epoce dowody przewazajgcej zmystowosci, okru-
cienstwa, msciwosci, ale przytem tez zuchowatosci
i odwagi. Dziad poety Jan, zwany ,.hardy By-
ron“ byt admiratem floty angielskiej z dos¢ roz-
gtosnem imieniem. Brat jego, Wiliam, czlowiek
atrydycznych namietnosci, zabit swego sgsiada
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w pojedynku bez S$wiadkow, znecat sie nad lu-
dem,' palit, bit i zabijat kazdego kto mu zaszedt
w droge, a rezydencyg swoje Newstead uczynit
przybytkiem wszelkiego wyuzdania. Los zrza-
dzit, ze po nim wiasnie odziedziczyt poeta siedzi-
be rodowa, a do wnuczki zabitego przezen sa-
siada, miss Anny Chaworth, zapatat namietng
mitoscig. Syn admirata, a ojciec poety, kapitan
Jan Bvron, znany byt pod przydomkiem ,,Sza-
lonego Jacka.” Stuzyt on wgwardyi krélewskiej
przeciwko Amerykanom, zyt hulaszczo, uwiodt-
szy zone margrabiego ‘Carmathen, stracit jej
majatek, wtracit jg w zgryzoty i przyprawit
o $mier¢. Lekkie zycie pozadato pieniedzy: dla
pieniedzy tez ozenit sie powtornie z bogatg dzie-
dziczka szkocka miss Gathering Gordon. Spra-
wit sie szybko: w ciggu niespetna dwoch lat
z 24 tysiecy f. st. zostawit tylko trzy. Zawiedziona,
porzucita niegodziwca we Brancyi i przyjechata
do Londynu. Tu, w domu przy Holles Street,
d. 22 Stycznia 1788 r. przyszto na Swiat dziecie,
ktore rozwineto sie w wielkiego poete. Wedtug
swego stanu cywilnego nosito ono nazwisko:
,Jerzy Noel G-ordon Byron.” Poeta lubiat o-
puszczad jedno z dwoch imion, oraz przydomek
macierzysty ,,Gordon*: bo pochlebiato mu to, ze
pozostate dwa wyrazy zaczynajg sie od tychsa-
mych liter, ktére byty cyframi wielkiego awan-
turnika wojennego.

Na wychowanie dziecka godny ojczulek nie
wplywat wcale, gdyz wkrétce uwolnit od siebie
Swiat, ktory itak juz miat dosy¢ jego kapitan-
stwa. W r. 1790, Kkiedy jeszcze zyt, zona prze-
niosta sie z synkiem w strony rodzinne, gdzie
zy¢ jej byto tatwiej, i osiadta w nadmorskiem
Aberdeen. Dziecieciu przy urodzeniu skrzy-
wiono n6zke i na cate zycie uczyniono je kaleka,
ale gorzej jeszcze, bo w dziecinstwie juz spa-
czono mu charakter. Dziecko wolne byto wpraw-
dzie od ztego wptywu ojca; ale i wpltyw matki
nie okazat sie zbawiennym. Zdanie o wielkich



matkach wielkich ludzi znalazto tu, w przecza-
cej swej postaci, nowe stwierdzenie. Jezeli przy
wszelkich zboczeniach temperamentu umyst ule-
ga pokusie dopatrywania dziedzicznosci, to przy
wptywie charakteru rodzicow na charakter
dzieci wprost juz zasady tej odrzuci¢ nie zdofa.
Pani Gordon Byron byta fantastyczka, popedliwa,
despotyczng, petng przywidzen i przesadow, nie-
zdolng do utrzymania jakiejkolwiek ciagtosci
w pogladach, wrazeniach zajeciach swoich —
i wskutek takiego charakteru swego do cziowie-
czego macierzynstwa zadnego zgofa powotania
nie miata. Zamiast wychowania—spaczenie, ze-
psucie, rozwoj zmystowych popedow, przytepie-
nie uczu¢, pod gorgcym tylko oddechem zycia
rozwijac¢ sie mogacych, zupetna neutralno$¢ mo-
ralna,” brak szacunku synowskiego, nawet lekce-
wazenie matki: takie byly owoce tego wychowa-
nia, a raczej wspotistnienia, w ktérem umysto-
wos¢ dziecka nie doznawata najlzejszej nawet wy-
chowawczej uprawy, a wrazliwo$¢ nadmiernie
sie rozwijata. W pigtym roku zycia juz miat ma-
lec swéj ideat kobiecy, Maniusie Duff, i osnu-
waljej posta¢ pajeczemi niciami marzen, nawet
jeszcze niezdolnych sie uksztattowac. Z silnego,
ogromnego maézgu — podobno doréwnywajacego
wazg mozgowi Napoleona—tryskata zadza wie-
dzy/objawiajaca sie ciekawoscig. Nauki jakotako
uporzadkowanej dziecko nie otrzymato prawie
wecale; ale zaledwie nauczyto sie czytac, chciwie
juz pochtaniato ksigzki, szczegolniej podrdze, o-
pisy Wschodu, powiastki arabskie. Wprawiaty
one w ruch kota poteznie zarysowujacej sie fan-
tazyi, ¢wiczyly jej energia przyrodzong. Na tern
zamitowaniu podrdzy i tureckiego Wschodu—raz
wrazonem w umyst, z czasem zaszczepit sie 0so-
bny typ twaorczosci.

Miato dziecko rok jedenasty, kiedy prawnie zo-
tato parem Anglii. W r. 1798 zmart 6w srogi
a rozpustny lord William,—majatek wraz z tytu-
tami zostawiajgc, najblizszemu juz wéwczas, wnu-
kowi swemu po bracie. Parowstwo zaczeto sie
od przewiezienia para do rezydencyi rodowej
w Newstead, a zaznaczylo na poczatek wyta
mywaniem owej nhieszczesnej nogi, Sskrzywionej
przy urodzeniu. Lordowi nie wypadato by¢ ku-
lawym. Woziat go tedy jakis ,.,empiryk" do sie-
bie, do Nottingham, i meczy} przez kilka tygodni
Udreczenie dziecka byto jedynym owocem medy-
cyny i chirurgii. Z nielepszym skutkiem wycho-
dzit miody Jerzy z rak glosnego Dra Baillie
w Londynie, dokad go z Nottingham zawieziono.
Jak pojechat, takim powrdcit. Wyrzekajac sie
juz ksztaktnosci fizycznej, zaczeto — teraz dopie-
ro—ksztattowa¢ umyst. Wzieto do malca bar-
dzo dobrego pedagoga, Dra Glennie z Dulwieli,
ale nieukrécony beztad w charakterze matki
dziecka psut ciggle robote wychowawcy. Matemu
parowi grozito juz nieuctwo, grozita gnusnosc.
Wdat sie w sprawe jego,przysztosci opiekun, lord
Carlisle: wyrwat dziecko z domu matki i oddal
do konwiktu w Harrow. Ksztalcity sie w niem
miode pokolenia lordéw, — gtéwnie w poczatko-
wych naukach klassycznych. Kollegami Byrona
byli: ksiaze Bobert Peel, ksigze Dorset, lord
Gort. Kolezenstwo zaczeto juz prowadzi¢ do
przyjazni, a ta bytaby juz dalej moze uszlache
tnienia przyrodzonych zywiotéw ducha dokonata;
ale na moralnym ugorze, jaki pozostawito po so
bie wychowanie macierzynskie, rosto juz tyle
chwastéw, temperament odzywal sie tak silnie,
proznos¢ wiasna i przyktad starszych tak nie-
szczesliwie oddziatywaty na dusze chlopca, — ze
powazny biograf Byrona (przy zbiorowem wyda-
niu dziet przez Routledge’a) pobytowi w Harrow
przypisuje wszystko to zle, z jakiem osobisto$¢
Byrona, jako sita spoteczna i towarzyska, w pra-
ktycznej stronie swego istnienia przeszia przez
zycie. Charakter Zle sie ksztattowat, ale umyst

w $cistem, wyodrebnionym swoim zakresie, ko- k

rzystat wiele. Gwaltowna zartoczno$¢é opanowy-
wata chtopca, na widok kazdej nowej nieznanej
ksigzki. Pomimo tysigcznych psot zajmujacych
czas i odrywajgcych umyst od pracy, miody par
poza lekcyami przeczytat w Harrow takie mnoz-
two ksiagzek, i taki ogromny zas6b wiadomosci
sobie zdobyt, rozwijajgc sie przytem przed-
wczesnie, ze cala jego edukacya poetyczna, to
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jest ta, na jakiej przyszli poeci, przywodzac pe- stracity na pewien czas wszelka kommunikaeva-
dagogow do rozpaczy, poprzestawaC zwykli, byta pyty wypadki catkowitego zasypania siedzib

juz prawie skonczong, kiedy po pieciu latach na-

ludzkich do tego stopnia, ze sie ludzie wydoby¢

uki gimnazyalnej mtodzieniec przechodzit na uni- nie mogli nazewnatrz.

wersytet do Cambridge.

(Ciag dttlSzy nastapi.)

POGAWEDKA.

Los Herkulanum i Pompejow grozit Warszawie
na poczatku biezacego miesigca, tylko, ze zamiast

— Co bedzie dalej?—pytajg jedni drugich.

— Jezeli przyjdzie odwilz powolna w dzien
a przymrozki nocg—odpowiada optymizm—snie-
gi stopniejg i odptyna.

— A jesli taja¢ zaczuie nagle?

— Po co takie przypuszczenia!... alboz to mato
klesk mielismj dotychczas?

Z tej massy $niegu mogg powstaC powodzie,
zerwac sie z pol, tak, laséw i rozlewac na wszyst-
kie strony; kazda struga, kazda rzeczka wowczas
grozi napascig rozpetanego nagle zywiotu.

Niebezpieczenstwo nie przestanie wisiec, jak
miecz Damoklesa, nad naszemi gtowami, bo cho-

lawy i popiotu, w lawine sypkiego $niegu chcia- | cigz wiosenne stonko topi¢ bedzie te olbrzymia

Jy nieba zagrzebac nasze miasto, ktére wyglada
dzis, jak elegantka, wracajgca z balu i otulona
biajem futrem po same liszki.

Snieg padat i padat jak... kursa na gietdzie.

Zdawato sie, ze ta zadymka nie skonczy sie
nigdy, i ze jakie$ ziosliwe Danaidy postanowity
nasladowac Heliogabala, ktéry na ucztach dwo-
rzan swoich dusit gradem kwiatéw, spadajacych
z powaty; biate ptatki sniegu, jak poskubany jas-
min i konwalie, fruwaly przez cale dnie w'po-
wietrzu i cicho, cichutenko uktadaty sie w coraz
grubszg warstwe na stope, na dwie, na cztery,
na dziesie€... w niektoérych miejscach jeszcze
wyzej.

Czy uwazaliscie, jak $nieg pada?... catkiem ina-
czej od deszczu i gradu.

Grad ma w sobie nature choleryka: dudni, tu-
pie, hatasuje, grzmoci z impetem, wyztosci sie i,
jak nagle wypadt, tak nagle znika. A wanturnik
Z niego; czasem gdy sie bardzo rozsrozy, narobi
szkody, narozbija mnéztwo szyb, wytlucze mnoz-
two wroébli, stratuje zboza, trawy, potamie ga-
tezie na drzewach, ale najczesciej nastraszy tyl-
ko, nahatasuje i ucieka.

Deszcz juz miewa bardziej urozmaicony tempe-
rament, raz jest sangwinikiem, cho¢ z samej wo-
dy sie skiada, drugi raz melancholikiem, w na-
szych jesiennych dniach, innym razem nudnym
flegmatykiem i pedantem, odrabiajagcym kropla
po kropli swodj referat.

W lecie inny, na wiosne inny, w jesieni inny,
ma swoje fantazye, swoje humory, swoj rytm od-
mienny, swoje effekta polifoniczne, kiedy mu
wiatr serenade $piewa; czasem bywa tak mono-
tonnym, ze mogtby zanudzi¢ na $mier¢, a niekie-
dy ma co$ figlarnego w sobie, jak pusta dziew-
czyna podczas $migustu: kropi i $mieje sie.

Ale $nieg przy wszystkich niewinnych pozo-
rach, przy swojej liliowej biatosci, puszystej
migkkosci, pieknym wygladzie—to srogi despota,
uktadny, potulny, cichy i milczacy, jak niemo-
wa, a umie by¢ strasznie okrutnym.

Grad stopnieje i znika, deszcz sptynie i wsia-
knie w ziemie—s$nieg przytula sie do niej, niby
z pieszczotg, pokrywa jg coraz grubsza warstwa,

potem pod skorupg wiezi i trzyma w lodowym
uscisku dnie, tygodnie, miesigce cate.

W tern cichem, bez szelestu, fruwaniu $niez-
nych ptatkéw jest dla mnie zawsze jaka$ taje-
mnicza groza; wirowy ruch iskrzagcych gwiazdek
w atmosferze budzi we mnie niepok6j. Czesto
nie wiem, czy w gore leca, czy na dét spadaja.

Jak biata, cicha, potulna zmora migotliwa,
swemi biatemi centkami zagarnia catg atmosfe-
re i rzuca sie na ziemie, ludzi, zwierzeta, domy,
drzewa, krzaki, niby puch bez zadnej wagi—aza-
sypuje cate okolice, grzebie zywcem, rosnie
w olbrzymie rozmiary, nabiera ogromu, ciezkosci

przygniata ludziom dachy nad gtowa, przewra-
ca cate drzewa po lasach, stawia kopce, jak gory,
' s()j/pie nieprzebyte waty po drogach, jak bary-
a

S¥1ieg—to biaty despota... blady z ttumionego
okrucienstwa, olbrzym posiekany na miliardy
czasteczek, ktore sie z sobg taczg i zrastajg przy
dotknieciu, zimny okrutnik i podstepny hypo-
kryta...

jaka sie w tym roku zwalita na nas. Pociagi na
kolejach zelaznych wstrzymano, miasta ze wsig

iegu skorupe i zdzieraC jg, jak tarcze zotwia
z grzbietu ziemi, to i tak zte tylko w potowie
ustgpi. Przyjdzie Maj, Czerwiec, zaczng si¢ roz-
topy w goérach zasniezonych, i wtedy dopiero
rg]o*ze spas¢ katastrofa wieksza, niz kiedykolwiek

yla.

— A co bedzie z zasiewami? — spytatem rol-
nika.

Pokrecit gtowg i zachmurzyt czoto.

— Jezeli $niegi spadty nazmarznietg ziemie—
rzeki—ziarno nie przepadnie, ale gdzie pokryty
spulchniong skibe, bieda bedzie. Ozimina stra-
cona!

Od wiosny i jej taskawych usmiechéw wszyst-
ko zalezy; ale kto moze przepowiedzie¢: jaka be-
dzie ta kaprysnica, ktéra raz sypie na nas fiotki
w Marcu, a drugi raz $niegiem obrzuca w korcu
Maja?...

Nie mam-ziemi, nie orze i nie sieje—a ciarki
mi po grzbiecie przechodza.

Kiedy to pisze, $wiat jeszcze nie odzyskat ro-
wnowagi i nie jest usposobionym do reflexyi; kar-
nawat dotupuje ostatnich hotubcéw, wszystko wi-
ruje, kreci sie, podrygiwa, zapustny bgk furczy
i brzeczy tembardziej, im bardziej si¢ pochyla na
swojej nozce.

Gdy moje pismo drukiem sie stanie, bedziecie
mieli juz glowy posypane popiotem i rozpocznie-
cie wielkopostue rozmyslania.

Karnawat tegoroczny byt krewki i ochoczy;
zadeptywaliSmy tego mola, co nas gryzie, po-
deszwag i obcasem, tanczyliSmy do upadiego, wma-
wiajgc w siebie, ze sie bawimy skromniej i 0sz-
czedniej, niz lat poprzednich.

W niedziele ostatnia maskarada z tombolg na
korzysc kassy pozyczkowej artystow dramatycz-
nych poruszyla raz jeszcze tout Varsovie. Przy
kotach Fortuny zasiadty wszystkie boginie i
nymfy dramatu, opery i baletu; zwyczajny plebs
Smiertelnikow miat sposobno$¢ zmieszac sie z te-
atralnym Olimpem.

Musiato by¢ petno, bo ktoz nie chciat skorzy-
sta¢ z tej okazyi, by calg kapitute i caly nowi-
cyat Melpomeny pozna¢ zblizka?

Spatem tej nocy i $nito mi sie, zem odmiodniat
o lat kilka, ze bylem na balu, trzymajac drzace
serce w jednej, a gruby pugilares w drugiej re-
ce, ze od stolika do stolika fruwatem, jak motyl
wsrod centofolii | gwozdzikéw (skromne fiGikii,,o-
etyczne konwalie bardzo rzadko rosng na grze-
dach Melpomeny), ze, mylac sie co chwila, raz
serce, drugi raz rubla rzucatem na tace, probu-
jac szczescia i zdobywajac mite usmiechy For-
tuny i milsze usmiechy naiwnych i primadon na-
szych.

Nad ranem uczutem wielkg pustke w obu re-
kach; ubylo mi serca i pieniedzy; zaczatem sie
$miac gorzko i $miech mnie obudzit.

Przede mng lezat juz Kuryer Poranny, z kto-
rego dowiedziatem sie, ze bal maskowy udat sie
wybornie, jakkolwiek mnie na nim nie bylo; ze
$piewano ,,Mikada“ na wielkiej scenie, a zywe
obrazy pokazywano w Rozmaitosci, ze dochod na
kasse pozyczkowa bedzie znaczny i ze w roku
przysztym karnawat znowu skonczy sie tom-
bola.

Serce znalaztem na zwyklem miejscu, a pugi-
lares nietkniety na stoliku. Morfeuszu, dziekuje
ci, ze$ mi te noc przespa¢ pozwolit w mojem wia-

snem #6zku...



llu dzi§ miodych naiwnych zazdrosci¢ mi
musi!

Cokolwiekby na ubiegty karnawat powiedzie¢
sie dato, trzeba mu przyzna¢ zastuge, iz filantro-
pii dobrze sie przystuzyt. Kazdy bal z dobro
czynnym celem udawat sie nadspodziewanie. Szpi-
talik dla dzieci zyskat przeszto 5.000 rs. zasit-
ku, a jak na dochdd z jednej zabawy, to summa,
ktora zaszczyt przynosi nogom i sercom naszego
high-life'u, bo, jak wiadomo, bal szpitalikowy—to
bal arystokracyi warszawskiej

Post chce by¢ podobnym do swego poprzednika;
nakreslit sobie caly programat rautow, koncertow
odczytdw, przedstawien amatorskich, ktorych
liczba zréwnowazy ilos¢ zabaw karnawatowych.

Opowiadat mi p. Dobiecki o nowym pomysle,
ktérym doroczny raut na korzys¢ Towarzystwa
Sw. Wincentego a Paulo pragnie tym razem
jeszcze bardziej spopularyzowac: oto gospodynie
tego rautu urzagdzg wiasnym kosztem bufety i
rozsyta¢ bedg swoim znajomym ze wszystkich
sfer towarzyskich imienne zaproszenia na her-
bate lub kieliszek szampana, nie u siebie w do-
mu, ale w sali ratuszowej.

Bilet wstepu, rib. kupiony w kasie, daje prawo
wstepu, a zaproszenie znajomej damy nada pra-
wo do traktamentu, za ktory oprocz uktonu, usci-
sku drobnej raczki i kilku komplimentow' nic sie
wiecej uprzejmym gospodyniom nie bedzie na-
lezato.

Raut nabiera w ten sposob charakteru pry-
watnej recepcyi, a zaproszeni goscie moga przyjsé
bez obawy, ze ich filantropia wyzyskiwac¢ bedzie
i ze muszg sie poczuwa¢ do obowigzku przepta-
cania zbyt stono podanej filizanki herbaty z su-
charkiem, lub pomadki, zjedzonej na korzys¢
biednych.

Ten wzglad odstreczat i powstrzymywat wie-
lu.  Pomyst p. Dobieckiego, ktérego inwencya
zawsze podziwiatem w zakresie filantropijnych
przedsiewzie¢, ma zastuge nowosci i praktycz
nosci, zastosowanej do chwili biezacej.

Nie braknie na raucie muzyki i deklamaeyi;
muzyka w tym sezonie zimowym goérowata nad
wszystkiemi siostrzycami w sztuce i nigdy chyba
melomania nasza nie miata gwattowniejszych
attakdw, niz obecnie.

Ostatniem bozyszczem muzykalnej Warszawy
byta Zofia Menter; trzy peine koncerta data
w Teatrze Wielkim, zebrata huragan oklaskow,
schowata pienigdze do Kkieszeni i puscita sie na
dalszg wedréwke artystyczna.

Nie odwazam sie krytykowac gry znakomitej
pianistki wobec pandw przysiegtych od muzyki,
ale mi wolno wyrazi¢ prywatne zdanie statego
bywalca na wszystkich prawie koncertach w cha-
rakterze mitosnika sztuki; otéz $miem wyznac,
ze gra Zofii Menter zadziwia, ale nie porywa,
celuje brawurg, ale nie tym prawdziwym tempe-
ramentem, ktérego podkiadem bywa uczucie, ol-
$niewa wytrzymatoscig palcow, midcacych kla-
wisze z rozmachem matych cepdéw i imponuje
przedewszystkiem potezng sita.

Powiedziatbym, ze jest co$ bismarkowskiego
w tej grze, ktoérej ,sita przed prawem“ stanowi
najwlasciwszg dewize. Dla wielbicieli tej zasa-
dy w krytyce, Menter jest pianistkg znakomita;
dla zwolennikéw prawa, naleznego takim kom-
pozytorom, jak Beethoven, Szopen, Schumann,
jest ona tylko wirtuozka, w'ykonywajaca jedynie
mechaniczng cze$¢ swego zadania.

Liszt—oto zywiot i repertuar jej najwiasciw-
szy; jego utwory ,,pokonywa“ z wprawag i pewno-
Scig atlety, ktéry na matym palcu podnosi cie-
zary a w ktérym jedynag rzeczg interessujaca
i godng podziwu sg... muskuty.

Stuchajac Rubinsteina, nie mogtem oczu ode-
rwac¢ od jego genialnej twarzy; stuchajgc Men-
ter, patrzatem tylko na E)ej—palce...

A przeciez, czy moze byc bardziej urocze zja-
wisko, jak tadna kobieta, grajgca dobrze na for-
tepianie, z artyzmem i uczuciem, dajgca rozkosz

OCZBOm,_ sercu i stuchowi!

ogi, nie wezcle mnie zastowo i nie kazcie na

postnych rautach stucha¢ popisow domu

rostych koncertantek, ktore

offieyalny kurs muzyki w PeHsy°°v biadac¢ exa-

aby potem w salonie przy gosciach skilada¢ exa
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min talentu swego. Talentu najczesciej nie by-
fo, ale panna musi ,,posiadac fortepian“ i by¢ obo-
wigzkowo muzykalug, bo tak kaze tradycyai ety-
kieta.

Przypomina mi to gtuchoniemych, ktorzy sobie
w Ostatki bal urzadzili w gospodzie przy ulicy
Piwnej i tanczyli na zaboj, nie shtyszac wcale
muzyki. Kiedy jednego z nich zapytano — na
pismie

— Po co wam potrzebna muzyka, skoro jej nie
styszycie? — odpowiedziat z calg powaga:

— Dla zachowania zwyczaju i form etykiety.

Te—sama odpowiedz databy kazda mama, gdy-
by ja w sekrecie zapytano: po co kaze uczy¢ swe
zenskie a niemuzykalne pociechy gry na forte-
pianie, albo Spiewu?

Fortepian jest bowiem réwniez potrzebnym
meblem w salonie, jak fotel i lustro nad komin-
kiem, a nalezy do wyprawy taksamo, jak #tdzka
i kredens.

Dam pokoj temu tematowi, ktory mi tyle razy
przychodzi do gtowy, ile razy zobacze owego salo-
nowego potwora, wyszczerzajgcego swe biate i
czarne zeby, na ktérych ,,nasze corki“ bez talen
tu wylamujg sobie niepotrzebnie palce catemi
godzinami, aby zados$¢ sie stato zwyczajowi i for-
mom etykiety.

Najblizszg sensacyg postu majg by¢ odezyty
na korzy$¢ Osad Rolnych; bedzie ich dziesiec.
Najciekawszym dla szerszej publicznosci bedzie
zapewne temat obrany przez dra AL Fabiana
i dra J. Ochorowieza. Pierwszy opowie nam
0 ,.hypnotyzmie w nauce i praktyce,” drugi ,,z hi-
storyi magnetyzmu i hypnotyzmu.”

Trzech professorow Uniwersytetu Jagiellon-
skiego stanie na méwnicy prelegenckiej: dr Mau-
rycy Fierich czyta¢ bedzie ,,O prawie i nauce
prawa;* dr Edm. Krzymuski ,,O nowej szkole
wioskiej prawa karnego;* dr Jozef Rostafinski
,O palmach.” Z miejscowych prelegentow, do-
brze zapisanych w pamieci stuchaczy, wystapi
dr Henryk tuczkiewicz, aby opowiedzie¢ tym
razem ,,0 znaczeniu medycyny i stosunku medy-
kéw do spoteczenstwa dawniej, a teraz.”

Wiekszos¢ tematdw ma charakter specyalny,
naukowy; literatura nie jest wcale reprezento-
wang, ale kto chce odnies¢ pozytek powazniej-
szy i nauczy¢ sie czego$ tanim kosztem, ten nie
da sie zrazi¢ brakiem ponetnych tytutdw i po-
$pieszy do sali ratuszowej, jak do szkoty, nie jak
do salonu na mitg pogawedke.

Szkoda, ze u nas nie zaprowadzono zwyczaju
odczytywania publicznie utworéw konkursowach,
uwienczonych jakgkolwiekbadZ nagroda, zwiasz-
cza z dziedziny dramaturgii, skoro najczesciej
nie mozna ich zobaczy¢ na scenie. Nie widzie-
lismy ani ,,Floryndy,” ani ,,Alberta Wéjta,” ani
»Minowskiego,” ani ,,Leny" na deskach naszego
teatru i zapewne nie zobaczymy, (a przynajmniej
nie tak rychto), nowego utworu, ktéremu komitet
konkursowy imienia Zotkowskiego przyznat dru-
ga nagrode. Nosi on tytut: ,,Na ojcowiznie"
a powstat wspélnemi sitami p. Alfreda Szczepan-
skiego i p. Ulanowskie;j.

Oile mi wiadomo, jest to sztuka ludowa, napi-
sana z talentem oryginalnym, nowa w pomysle
i wykonaniu, ze znajomoscig stosunkOw zycia
i duszy naszego ludu wiejskiego.

Sprawozdanie kommissyi umotywuje zapewne
blizej wyrok sedziéw; to jednak jest charaktery-
stycznem znamieniem, ze na czterdziesci sztuk
nadestanych, nie znalazia sie zadna, zastugujaca
na pierwszg nagrode, a druga, w kwocie 400 rs.,
wzieta sztuka ludowa.

Ja wiedziatem oddawna, chocby z wiasnego
doswiadczenia, ze to nie atwa rzecz napisac¢ do-
brag komedya wspotczesng i ze komedyopisarzem
nie podobna zosta¢ w ciggu jednego roku, jezeli
sie poprzednio nie przeszto dwojakiej szkoly:
szkl_<o_+y zycia przedewszystkiem i szkoty pisar-
skiej.

Do komedyi trzeba zbiera¢ i przygotowywaé
materyat z obserwacyi zywej natury; nie mozna
jej tworzy¢ z zamknietemi oczyma i z glowag
w gére zadartg od rozwichrzonych natchnien i
fantazyi; trzeba patrze¢ dlugo dokota siebie,
poznawac, bada¢, szpera¢, gromadzi¢ szczeg6t po

szczegole, trawi¢ w sobie: a dopiero potem mo-
zna utworzy¢ dobrg komedya.

Na tragedyg zdobedzie sie mitodo$¢ niedo-
Swiadczona,—na komedyg tylko wiek dojrzaty;
dlatego musiatem powatpiewac, aby z konkursu
wyskoczyt nowiutki i Swiezutki komedyopisarz,
bez poprzedniej praktyki i doswiadczenia. Jezeli
starsi nie wezma sie do piora i nie dadzg sie zache-
ci¢ do pisania komedyi na konkurs, z nieznanych
mtodych wielkiej odrazu i prawdziwej pociechy
trudno sie spodziewac.

Niema reguty bez wyjatkdéw, ale na méj ro-
zum—tak mi sie ta sprawa przedstawia.

Zobaczymy, jaki rezultat przyniesie konkurs
redakcyi Echa, ktory w wyniku konkursu Gazety
Polskiej bedzie juz miat pewng rywalizacyg; tu
i tam bowiem sztuka ludowa stanie do poréwnan,
w Gazecie z przypadku, w Echu z obowigzku.

Termin nadsytania utworow konczy sie z dniem
15-go Maja r. b.

Konkursomania nie wygasa u nas na polu lite-
ratury i sztuki. Oto sympatyczna ,,Lutnia“ wa-
bi muzykow dzwiekiem ztota do nowego turnieju;
zada, za nagrode 5-ciu dukatéw, utworu chéralne-
go na gtosy mezkie w formie piesni do textu pol-
skiego, ktorego wybor zostawia sie autorowi,
byle tylko (text, nie autor) miat wartos¢ lite-
racka.

Termin nadsyfania utworéw pod adresem
,.Lutni“ w Warszawie, oznaczono na dzieh 15-go
Kwietniar. b. Dwa nastepne, wyroznione utwo-
ry oztocone bedg réowniez—dukatem.

Jakkolwiek ,,ztoto, ztoto jest chymera,” ze
wzgledu jednak na to, ze nasi kompozytorowie
zawsze go potrzebujg, mam dobre przeczucia co do
wyniku nowego konkursu muzycznego; dzwiek du-
kata, tak rzadko styszany w tych czasach, pod-
da zapewne $wietny ton do stroju tworczej fau-
tazyi i przybedzie nowy a piekny kwartet do
drugiego Spiewnika ,,Lutni.“ ktory ukiada p.
Piotr Maszynski, dzielny dyrektor dzielnego
choru.

Dziwie sie. ze dotagd tak mato za przyktadem
Warszawy idzie prowineya i nie organizuje u sie-
bie $piewaczych druzyn; w Niemczech kazde
mniejsze miasto ma swoje Sang&rcliiby i Gesang-
vereiny, ktore i sztuce, i zyciu towarzyskiemu
oddajg niemate przystugi. A u nas takby sie
przydata na gluchej prowincyi jakas dzwieczna
harmonia.

Partykularz nasz ospaty, ciezki, rozleniwiony,
umysty drzemig, nawet ochota do zabaw, nawet
instynkta zycia towarzyskiego zamieraja.

Na Boga, nie zasypiajcie, jako panny ewan-

geliczne !... .
Quis.

PRACA KOBIET
na Wystawie Tkackiej.

(Dokonczenie).

Jaka jest domowa fabryka tkanin weinia-
nych pani Emilii Korsakowej z Auninska, po-
wiecie Siebiezkim, wiedzg juz poniekad czytelni-
cy haszego pisma. Surowy klimat stron tam-
tych utrudnia chéw owiec z gatunku meryno-
sow, wiec w Anninsku zaprowadzono gatunek
wytrzymalszy, pochodzacy z wyspy Oesel i z wet-
ny tych-to owiec, miejscowego chowu, ktorej
czesc tylko oddaje sie do przedzalni mechanicz-
nej, a reszta jest przedzona na miejscu, wyrabia-
ja sie na recznych warsztatach tkackich, to jest
na krosnach, te wszystkie korty i korciki, ktérych
jedenascie sztuk rozmaitego: grubszego i cien-
szego gatunku, przedstawia sie tak pokaznie, ze
wszystko z wystawy pani Korsakowej zaraz
w pierwszych dniach rozkupionem zostato i wie-
le osob, ktore spdznity sie troche, juz z niczem
odejs¢ musiato. Wetna uzyta na te wyroby: bia-
te i popielate, lub szarego koloru, wcale farbo-
wang nie jest, co domowy jej przerob wielce uta-



twia i zapewne daje wykonanym z niej tkaninom
ten przymiot, ze pelznieciu ani zadnej zmianie
koloru w noszeniu nie ulegajg, co jest zaletg nie-
mata. Obok grubych kortéw na ubrania mezkie,
znajduje sie tam trzy sztuki delikatnego, jedwa-
biem przetykanego korciku i sztuka jeszcze cien-
szego, biatego, na szlafroczki kobiece lub sukien-
ki dziecinne i dwie kapy biate, poszywane.

— Co za zachod!—zawota moze niejedna gospo-
dyni, przedstawiajgca sobie obraz pracowitego
tem wszystkiem zajecia, przeciez katalogWystawy
objasnia, ze robote tkackag wykonywajg trzy ko-
biety na recznych krosnach Przychdéd roczny jest
827 rs., rozchdd 357 rs., wiec ta domowa fabryka
kobieca daje p. Korsakowej rocznie niemal 500 rs.
dochodu.

Na dzisiejsze ciezkie dla rolnictwa czasy jest
to wérod naszych stosunkéw wielka juz pomoc
w gospodarstwie rodziny, jest to juz znaczacy
dochdéd w budzecie domowym.

Lecz wiecej nad to—wiecej nad wszelki mozli-
wy zysk pienieznego zysku, jaki to przyktad
tej cnoty rozumnej, ktérg Anglik filozoficznie
nazywa: ,,Self Help“—pomoc wiasna. My na wy-
razenie podobnej mysli, posiadamy aforyzm, wzie-
ty z francuzkieho przystowia: — ,,Pomagaj sobie,
a Bog ci dopomoze.”

Jest jeszcze odpowiadajace temu i przystowie
drugie, ze strzezonego Pan Bog strzeze—strze-
ze domu, ktory sie przed najsciem biedy sku-
teczng pracg obwarowywa — strzeze ogniska ro-
dzinnego, przy ktérem czuwa matka, leniwie cza-
su niezasypiajgca. Rzymianie, ktorzy sie umie-
li sta¢ narodem najpotezniejszym, zagarniajgcym
panowanie nad $wiatem, wypisywali na grobo-
wych ptytach kobiet swoich te tytuty do dobrej
pamieci potomnych: — ,Welne przedta, domu
strzegta.”

Kto obejrzawszy tkaniny domowej fabryki pa-
ni Korsakowej, zobaczy z kolei okaz p. Maryi
Ochenkowskiej ze Skrzeszewa, Powiat Siedlecki:
bardzo piekng portyere z weiny w domu przedzo-
nej i przez jedne kobiete, na postawie z nici
Inianych w zwyczajnych krosnach recznych utka-
na; kto dalej zobaczy wystawiony przez p. Wan-
de Skarzynska bryt materyi z jedwabnej szarpi,
w domu uprzedzonej i utkanej—ten nie powie, ze
sadzi sie za surowo i zada za wiele od kobiety
klas wyksztatconych, na wsi zamieszkatej, gdy’
sie przypomina, ze przy dzisiejszych stosunkach
ekonomicznych, samodziat domowego wyrobu po-
winien stanowic¢ niepos$lednig gatgz gospodarstwa
domowego dobrej matki rodziny, dobrej obywa-
telki.

Ach! jak przerazajgco dtugg jest lista dobr,
wystawionych aa sprzedaz przez Dyrekcya To-
warzystwa Kredytowego!

Wyroby kobiet wtoscianek z Powiatu Ostrotec-
kiego, tak zwanych Kurpianek, przedstawiajg
sie tak gustownie w tkaninach wetnianych i
w ptdcienkach kolorowych, ze niektdre z nich
w sukni dobrze zrobionej nie razityby na nikim.
Nalezy sie tu wdziecznos¢ ksiedzu Reichlowi,
proboszczowi parafii Kadzidto, ze umozliwit uka-
zanie sie ich na wystawie, przedstawiajgc je sam.

Nalezy sie wyraz takiejsamej wdziecznosci tym
wszystkim paniom ze dworu—tym paniom dobrej
woli obywatelskiej, ktore podobnie przytozyty sie
do wystawienia prac kobiet wiejskich, czynigc
sie ich przedstawicielkami. Katalog wymienia
ich siedm, a mianowicie:' Baftatowska Emilia:
wyroby wioscianek podolskich z Powiatu Jampol-
skiego, wsi Klombomek; Cyprynska Marya: wy-
roby kobiet z powiatu Stuckiego, ze wsi Nowo-
sidtek, z zascianku Kleciszewo, Kopce, ze dworu
Ostatek w gminie Faledowicze; Hoene Joanna:
wyroby wiloscianek ze wsi Kniahinin i Girzydele
w okolicach Wilna; Pauling Helena: wyroby
wioscianek ze wsi Toikfer w Powiecie Dorpackim;
hr. Teressa Plater Zyberg z hr. Zamoyskich: wy-
roby wioscianek zmujdzkich ze wsi Kartowiany;
hr. Zamoyska Stanistawowa: wyroby witoscianek
z dobr Maciejowice, ze wsi Krempy, Koskowo,
Polika, Malonéwka, Oronne, Podzamcze.

Miedzy okazami pracy kobiet wiejskich od-
znaczajg sie szczegOlng pieknoscig i wyzszym
smakiem estetycznym hafty srebrem, ztotem i je-
dwabiami kolorowemi, wykonane na biatych de-
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likatnych tkaninach wetnianych przez witoscian-
ki ze wsi Klembowka, w Powiecie Jampolskim.
Wedtug udzielonych mi objasnien, tkaniny sg
wihasnym wystawczyn wyrobem, tak cienkie, ze
niemal przezroczyste, wygladajg jak krepa wet-
niana, koloru kosci stoniowej, a razem przedsta-
wia sie to oku tak wdziecznie, ze najwytworniej-
sza pani wiozy¢ to na siebie moze i nietylko na
suknig powszednig. Udrapowany tez z nich szla-
froczek i suknia dowodzg tego. Gdyby nawet
kto$§ posiadajagcy smak wyksztatcony dat tu co$
wskazéwek swoich, nicby to nie ujmowato zastu-
gi, ani pracujagcym, ani temu kto tu byt tym kie-
rownikiem dobrym, lecz przeciwnie rzecz bytaby
dla obu stron: tak nauczajgcej jak przyjmujacej
nauke, pochwaty godng; wyttdmaczono mi jednak,
Ze to stare tradycye zetkniece sie ze Wschodem,
stare tradycye wyniesione z jasyrow, tureckich,
whiosty do chat podolskich smak ten i nauke ha-
ftow nicig srebrng i ztotg na tle biatem. Razem
jest to bardzo piekne i godzi sie tez wymieni¢ na-
zwiska tych odznaczajacych sie tkaczyn i hafcia-
rek, a mianowicie: Maryauna Mytynkowa: siedm
recznikdw; Stefania Mytynkowa: pie¢ paséw; My-
rona Olijnikowa: siedm recznikdw.

Miedzy wystawczyniami miasta naszego ude-
rzaty publiczno$¢ piekne iw znacznej liczbie wy-
stawione prébki koronek ze szkoty pracy kobie-
cej p. Ludwiki Stronskiej (Ciepta N 12). Ponie-
waz koronkarstwo wchodzi najzupetniej w zakres
tkactwa i jest wiasciwie tkactwem, tylko juz wy-
twornem, z rzemiosta do kunsztu podniesionem,
mozna sie byto spodziewa¢ wiecej wystawczyn
w tym Kkierunku. Szczegdlniej spodziewaé sie
byto mozna wystawy szkoty koronkarstwa p. He-
leny Gabryelowej, ktora dla catej tej naszej po-
taci kraju jest koronkarstwa zatozycielky i krze-
wicielka, bo niemal wszystkie osoby dzi$ koron-
karstwu sie oddajace i nauczajace go,—sg uczen-
nicami szkoty p. Gabryelowej. Gtdéwng moze
przyczyna, ze sie u nas przemyst ten tak przyjat
i rozwinat jest to, ze szkota jest bezptatng i ze
zacna jej przewoduiczka ksztatcita w niej dziew-
czynki z warszawskich ochronek miejskich. W ten
sposéb koronkarstwo przenikneto oclrazu wszyst-
kie warstwy ludnos¢ miasta naszego i przez uta-
twiong nauke rozpowszechnito sie po catem kra-
ju. Szkota piotrkowska z niej wzieta nauczy-
cielke swa pierwszg, jak réwniez szkola p. Ru-
dominowej w Powiecie Sandomierskim ztamtad
przez zacng zatozycielke swoje, zaczerpneta
nauke.

Jakkolwiek wyrob krawatow przez to tylko
z tkactwem sie fgczy, ze materyat, jak na wszel-
kg odziez ludzka, wyjawszy futra, jest wyrobem
tkanym, jednak ze wzgledu, ze przemyst to jest
u nas wzglednie nowy i dotagd z towarem wcho-
dowym walczacy, chetuie sie widziato je na wy-
stawie., Krawaty Czestawy (Pogonowska Marya
Nowy Swiat N 21), przedstawiaty sie w wielkim
wyborze i bardzo tadnie a fabryka to juz majgca
znaczenie swoje i w produkcyi krajowej i w pra-
cy kobiecej miasta naszego, bo zatrudnia 20 ro-
botnic, a obraca rocznie kapitatem 10,000 rs.

Woystawit krawaty drugi jeszcze, S$wiezo za-
tozony, wiec nic o sobie niedonoszacy zakiad:
»S0phie.* Dlaczego nie ,Zofia?* — to juz za-
pewne jest kwestyg upodobania do franeuzczyzny.
Sadze jednak, ze dzi$ bynajmniej nie poptaca
taki szyld francuzki, i moze, przeciwnie, czyni
wrazenie czego$, co jest mato prawidiowe, co
jest sztuczne. Publicznos¢ chetnie wspomaga
rzeczy swojskie i obywatelskg jest sprawg bronie
sie przed przemystem cudzoziemskim, przed cu-
dzoziemcami, czy cudzoziemkami, ktére grosz
w kraju zebrany z kraju potem wywiozg. Gzy
tu tak jest—nic o tem nie wiem, i uwagi to sg
ogolne, ktore nastreczyty sie tylko umystowi
z powodu tej francuzkiej ortografii, z ktdrg sie
oko spotkato. Zakkad ,,Sophie* miesci sie na Le-
szuie, N 22.

Bardzo tadnym okazem, znajdujagcym sie
w dziale wyrobow, majacych zwigzek z tkactwem,
jest ekran malowany na ciemnym attasie w $li-
czne roznobarwne ptaki, a ktory wyszedt zpod
pedzla pani Bronistawy Poswikowe] (Zorawia
N 21).

M.=#lInicka.

SONETY DANTEGO

w przektadzie Felicyana.

XXII.

Patnicy! ktdrzy, dazac zadumani,

W Krzyza patrzycie I$nigcy $lad po przedzie,
Chyba ze z krancéw ziemi Bog was wiedzie
W zmartwiatej skrusze obojetnych dla niej.

Ze wam bolescig serce sig nie rani

Ten gréd, w tez gorzkich pograzony biedzie,
Tak witac, jakby senne zkad gawiedzie,

Nic nie swiadome loséw jego pani.

Stojcie, na Boga! —w sercu czuje skrycie,
Ze zastyszawszy mcich stdw gorycze,
Grod nasz wspotczuciem waszych tez uczcicie.

Bo on utracit swojg Beatrycze,
Ku ktorej chwale, cobadz piesh wydzwania
Ma dar koniecznie zmusza¢ do ptakania!

NA STARYM GRUNCIE.

POWIESC

Przez

M. Febroniusza.

(Dalszy ciag).

Byty chwile, w ktérych Rebski czut -wyrzuty
sumienia, ze za predko, za tatwo przystat na pro-
ponowany mu przez Stanistawa uktad, i nie wie-
dziat, czy jutro rano nie cofnie sig, nie wyzna-
czy Stanistawowi dtuzszego czasu, aby namyslit
sie giebiej i lepiej nad tem, co robi. Ale ostatnie
zadanie, naglaca prosbha o paszport data mu wie-
le do myslenia. A moze rzeczywiscie bylo mu
potrzeba jecha¢ tak predko—natychmiast? Od-
powiedzialnos¢ byta za wielka, aby dla jakich-
kolwiek wzgledéw delikatnosci brac jg na siebie
i nazajutrz byta to pierwsza sprawa, ktorg sie
zajal i ktérg doprowadzit szczesliwie do skut-
ku. Miat stosunki, byt znany ludziom, jako
cichy, pracowity czilowiek i w pare godzin po
potudniu Stauistaw serdecznie usciskat reke
przyjaciela, otrzymawszy pozadany papier juz
z wizg konsulatu francuzkiego. Ale teraz wia-
$nie zaczynata sie dla niego najtrudniejsza prze-
prawa—rozstaniez Jakébem, w ktérego wiado-
mos$¢ o podrozy Stanistawa uderzyta jak piorun.
—A to gdzie! ato po co?—zawotat.—Czy to pan
mato sie juz najezdzit i czy nie ztamtad przy-
szty te wszystkie nizszczescia? Ale wiem, wiem,
co to znaczy—to na ukaranie starszego pana, ale
to grzech, i Smiertelny! Dzieciom nie godzi sie
gniewa¢ na rodzicéw tak, jak ludziom na Pana
Boga.

— | tak bez zadnego pozegnania—dodat z wy-
rzutem w glosie — tak sobie, jakgdyby kto$ na
spacer wyszedt...

— Pozegnatem sie... — odpart Stanistaw smu-
tnie. — Kiedym reke ojcowskg catowat, kiedym
usta do tej reki przyciskat, zegnatem go...

— 1z mitoscig i z uczuciem wielkiem, z ktore-
go nie moze sie wyzuc¢ serce moje, nawet wtedy,
gdy jest petne zalu i goryczy! Byt we mnie ten
zal, byla ciezka, gryzaca gorycz, a mimo to
w chwili ostatniej co$ mng tak targneto, co$ tak
jekneto mi w sercu, zem musiat—musiat te ka-
rzacg mnie reke ucatowac...

— A teraz w Swiat, jak Ezau wydziedzi-
| czony...



— Tylko nie pfacz, stary—widzisz, ze moje
oczy suche... Woyjazd—to przeciez nie $mier¢;
zobaczymy sie kiedys, kiedy sie serce we mnie
wyburzy i twardszem sie stanie, niz teraz jest.
Ale dzi$ jecha¢ mi trzeba—trzeba, i nie zatrzy-
muj mnie, bo kto wie, coby sie tu ze mnie zro-
bito? Teraz moze witasnie statbym sie graczem,
szulerem!

Wozruszenie tkliwe mineto, zal do ojca wybit
sie znow’ z gtebi serca i, czujac to, zawotat zywo.
—Nie zatrzymuj mnie, stary, nie zatrzymuj i nie
drecz... Niech sie stanie, jak utozylem sobie,
aby nie byto gorzej. Wiem to do siebie, zem
staby i zabezpieczam sie przed tern wilasnie—
przed charakterem moim!

Jakob spojrzat na niego zatosnie. — Niechby
juz pan jechat, byle nie tam, do tej Francyi, do
tego Paryza... To ztamtad zte przyszio...

— Nie, moj bracie, zte lub dobre jest przede-
wszystkiem w nas, i to, co sie stalo, wyszio ze
mnie. Ale na uspokojenie twoje powiem ci, ze
ja naprawde nie do Francyi jade. Wszak wiesz,
co to jest Alger? Byitem juz tam i opowiadatem
ei kiedys, jaka to kraina. Ot6z ja tam jade...

— Jezus, Marya! — krzyknat Jakéb — na taki
koniec Swiata, pan sie wybiera, gdzie takie pu-
stynie, takie zwierzeta dzikie, ludzie czarni...
Moze pan jeszcze bedzie sie tam z Arabami
bit?...

— Nie... gdybym sie tam kiedy bi¢ mial, to za
nich, a nie przeciw nim...

— | z Niewiernymi-by sie pan zigczyt?... Bie-
daki sg, co prawda... Francuziska ich naszli, ale
pan Arabem-by zostat?

Taki smutek, taka rozpacz byta w gtosie i w spoj -
rzeniu starego stugi, ze Stanistaw przyciggnat
go sobie do piersi, ucatowat w gtowe i uspaka-
jat, ze do takiej ostatecznosci nigdy nie przyj-
dzie—ze niewiernym nigdy nie bedzie. Pokazat
mu, zenosi dotgd na piersi medalik czestochowski,
od matki mu jeszcze dany, gdy raz pierwszy wy-
jezdzat, i prosit, aby mu daremnemi juz uwaga-
mi nie utrudniat postanowienia, ktore cofnie-
tem by¢ nie mogto. Wyttdmaczyt mu tez, jak
sie rozporzadzit juz ze wszystkiem, jak Rebskie-
mu kancellaryg zdat, sprzety wszystkie zbyt —
Tylko ksigzek troche zabiore ztad ze sobg — do-
dat i wyjat zaraz z szafy bibliotecznej dziet kilka,
przyjaciot swych starych, jak Jakdbowi je na-
zwat abylotego tomow kilka: Mickiewicz, poezye
Stowackiego, ktore niegdy$ tez od matki dostat,
gdy skonczyt lat siedmnascie i na ktorych byto
kilka wyrazow reka jej napisanych, a ktére on
ucatowat ze wzruszeniem:—Niewiernym pod za-
dnym wzgledem nigdy, nigdy sie nie stane, dla
tej oto dobrej, dla tej ukochanej, ktéra mi tu
Swiete stowa wiary i mitosci kreslita — powto-
rzyt, uspakajajac strapionego cztowieka, ktory
na jego zachod juz podrozny ze tzami w oczach
patrzyt.

Wybrat z koiei Kkilka dziet roznych i na
stét odtozyt, a potem z sypialnego pokoju jeszcze
troche drobnych przedmiotéw tu przyniost, ra-
zem do upakowania szykujgc. Byta tu i foto-
grafia ojca, w ktorg sie wpatrzyt smutnym i jak-
gdyby petnym wyrzutu wzrokiem.—Nie... takim
mocnym moze nigdy nie bede — rzekt— takiego
szerokiego czota, tak gteboko osadzonych pod
niem oczu nie mam i nigdy mi z nich taka si-
ta wygladac¢ nie bedzie, ale mimo to niewiernym
sie nie stane...

Zdawato sie, ze to zapewnienie dac¢ tu jeszcze
potrzebowat i potem z pewng zywoscig poprosi!
Jakéba, aby mu to wszystko, co na stole ze-
brane byto, pomogt w bibute poowija¢. Ale in-
nych swych rzeczy pakowa¢ mu nie dat i prézno
biedny stary oto go prosit, prézno go, jak o taske,
chciatoto w rece calowa¢. — Czy ja juz kiedy
panu ustuze, czy mnie pan juz zywego nha tym
Swiecie zastanie za powrotem z tej drogi swo-
jej? — mowit i do szafy z sukniami Stanista-
wa prawie gwattem sie chciat dobra¢, ale ten
droge mu od niej zastgpit. — Nie... nie... z nie-
cierpliwos$ciag prawie méwit.—Z tego, co tamjest,
nic ze sobg nie zabiore, bo ttumokéw zadnych
mie¢ nie chce. Do tych ksigzek oto troche bie-
lizny jeszcze w najmniejszy, jak mozna, kuferek
wrzuce i bedzie mi tego dos¢.
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Jakob byt jak czlowiek zabity. Zawinigtko
ze swoich rzeczy, jakotako zwigzat i poszedt
na miasto furmanki sobie szuka¢, bo Stanistaw mu
powiedzial, ze stanowczo chce, aby dzi$ jeszcze
i przed jego wyjazdem do Starej Wsi jechat.—
Czy sie pozegnamy godzing wczesniej, czy pozniej
tojuz réznica mata—mowit mu przy tym rozkazie.

— Wole by¢ sam, gdy ten prég przestepowac
bede — dokonczyt — wole by¢ sam. Zamkne za
sobg drzwi, klucz str6zowi oddam tak, jak kiedy
wyniosg trumne z takim umartym, ktéry nie miat
nikogo na Swiecie, i rusze przed siebie.

— Ale pan takim sierotg nie jestes'... — krzy-
knat prawie stary — czy to ojciec tak juz pana
odepchnat? Chciat tylko, abys go pan, jak syn
ojca przeprosit...

— | zrobitem to, ale mu z drogi schodze, bo
potrzebnym nie jestem. Zawiodt sie na mnie,
zem sie w niego nie Wrodzit, i z drogi schodze...

Jakob rozzalony na Stanistawa, poszedt na ry-
nek furmanki sobie szuka¢. Z miasteczek bliz-
kich Starej Wsi przybywajg do Warszawy nie-
mal codzien mieszczanie z warzywem i rozmaite
mi produktami gospodarstwa wiejskiego, zabie-
rajac chetnie z powrotem podréznych, za malg
optata. Stanistaw chciat, aby Jakdb pocztowym
powozem jechat, ale on ruszyt na to gtowg:—Niech
marnuje, kiedy juz taka jego natura — mruknat
sobie—ja przynajmniej oszczedze mu cho¢ ztoto-
wek pare, i BOg wie w jakiej jeszcze potrzebie
znalez¢ sie kiedy moze.

Przytem wotat ze znajomym Przybyszakiem
na stomie siedzac, noc przegawedzi¢, a gdy tam-
ten sie zdrzemie, w gwiazdy patrzac, pytac: dla
czego to tak ludzie drogi zycia sami sobie krzy
zujg?

Jl?lie wiedziat biedak, ze dawno przed nim pe-
wien krélewicz durski, tosamo zagadnienie przed
siebie rzucit i odpowiedzi na nie nie dostat...

Po nim, tak samo, jak po Hamlecie, tysiace lu-
dzi tez podobnie dusz swoich pytac sie bedzie i po-
dobnie, jak on, stary, tylko westchnienie wiasne
w odpowiedzi ustyszy.

Jakob do furmauki swojej stosowac sie musiat,
0 pigtej po potudniu wyjechat Wasag trzast po
warszawskim bruku, a on przygarbit sie i glowe
w obie rece wziagt, aby nikt nie widzial—ze pta-
kat. Kapaty tzy z oczu starca tak bolesne, jak-
gdyby wihasnego syna za sobg zostawiat.

Stanistaw znalazt sie teraz sam jeden w po-
mieszkaniu, ktore nagle wydato mu sie pustem,
jak po pogrzebie. Ale tu przynajmniej Sciany
byly znajome, tu sprzety co$ przypominaty, tu
byto jeszcze miejsce, ktére niedawno domem
swoim nazywat—Ilecz jutro?

Przechodzit z pokoju do pokoju, nie szukajgc
niczego, bo nic tu juz do znalezienia dlan nie by-
fo, ale tak tylko... tak! Patrzyt, jak na obrazek
jakis i jak na obrazek jaki$ wyjrzat potem przez
okno na ulice, a ze ta okolica miasta ludna jest
zawsze i ruchu petna, popatrzyt tez przez chwile
na przesuwajgce sie postacie. Tyle ludzi: bliz-
nich i ziomkow, a on jednak czut sie samotnym!

Mogto tak nie by¢ przeciez... 011 to wiedziat, bo
sumienia nie zagtuszyt sobie sofizmatami i czut,
7e wina jest po jego stronie. Jednak gdyby ojciec
tak surowym nie byt, gdyby byt jeszcze ten raz
przebaczyH

Ale to jest karg stabych, ze ludzie traca w nich
wiare. A czyz on sam nie lekat sie siebie, swo-
jej mizernej natury? Ale jezeli iteraz jeszcze
nie wytrwa—osunie sie i padnie, to juz nikt nie
bedzie wiedziat o tern i on sam tylko gardzi¢
sobg bedzie. Tak tylko on sam... Slady jego
drogi nie wydadza go nikomu, bo ich nie zostawi
za sobg... Gdy jutro nad wieczorem Rebski przyj-
dzie tu zegnac sie z nim i do kolei odprowadzic,
str6z tylko odda mu klucze i powie: — Juz po-
jechat...

Teraz tylko nie nalezatlo mu traci¢ energii
i nie rozmysla¢ ditugo. Ludzie migkkiego serca
moga sie przytem tak rozzali¢ nad soba, jak roz-
zalajg sie nad innymi biedakami, ktorzy cierpia,
a rozczulenie zty to jest przewodnik cziowieka
w chwilach stanowczych, gdy stoi u drég zycia
rozstajnych. Stanistaw przeszedt samotne pokoje
wsrod  ktorych rozlegaty sie tylko jego kroki,
wziat kapelusz i paltot, klucz ode drzwij’schowat

do kieszeni i wyszedt na ulice, kierujgc sie ua
ulice Seuatorkg w strone kolumny Zygmunta.
Oczy jego tak patrzyty na wszystko, jakgdyby
chciat to obfotografowac¢ sobie i szedt powoli,
jak podréznik, ktéry raz pierwszy gdzies sie znaj-
duje, lub ten, ktory odjezdza daleko i mysli, ze
moze nie wréci tu juz wiecej. U kolumny Zy-
gmunta ogarneto go pewne wzruszenie, bo przy-
pomniat sobie, jak za pierwszej swej bytnosci
w Warszawie zobaczyt jg, trzymajac sie reki oj-
cowskiej, ktorg sciskat mocno, bojac sie, aby nie
zgingt wsrod tych ludzi idacych kazdy w swoje
strone. Miat wtedy 6smy rok; teraz, przeciwnie,
zging¢ chcial—zginac¢ i juz moze nie znalez¢ sie
nigdy... nigdy!... )

Od Zamku zwrdécit sie w ulice S-to Janska.
Znat ja lepiej, niz inne takie uliczki poboczne,
bo gdy sie chciat pomodli¢, najczesciej szedt do
starej katedry, ktorej uroczysta spokojnosc lu-
bit i wsrod ktoérej odnajdywat najlepiej miode
usposobienie do modlitwy. Ale teraz minat ja;
na przeciwnej stronie, juz ku Staremu Miastu,
byt sklep krawca mezkiego, ktory zapamietat, bo
jego wiasciciel, p. Jan Nepomucen Kapral, jak
stato wypisane na szyldzie, zwr6cit jego uwage
swojg uczciwg i piekng fiziognomig mieszczanina
naszego czystej krwi. Stat czesto w odchylonych
drzwiach sklepu i witat sie z mnéztwem prze-
chodniéw, a czasem rozmawiat z sasiadem swym
przez ulice, wiascicielem wyrobéw cynowych,
1 Stanistaw dla typowosci swojskiej tych twa-
rzy naszkicowat sobie obydwdch: stawetnego
Jozefa Pochwale i Jana Nepomucena, ktérego
przodek moze rzeczywiscie byt kiedy kapralem,
bo jego potomek miat porzadne kapralskie wa-
sy i Smiato patrzyto mu z piwnych, duzych oczu,
po ktorych zna¢ bylo, ze nie spuszczaty sie ta-
two i przed byle kim. Nosit sie zwykle sza-
raczkowo i Stanistaw, ktory to wszystko zapa-
mietat, skierowal sie teraz do jego sklepu po
takie wilasnie ubranie, gdyz tam, gdzie jechat,
jego dotychczasowe suknie nie stuzytyby dobrze.

Gdy wszedt do sklepu, nizkiego i wazkiego, o-
Swieconego tylko wchodowemi szklannemi drzwia-
mi, ktdrego calg jedne sciane zajmowala przeciez
oszklona szafa petna towaru, wiasciciel, kto-
ry dopiero na dzwiek dzwonka otwierajgcych sie
drzwi z dalszych czesci mieszkania tu wyszedt,
zapytat go z wielkiem uszanowaniem, ale i po-
dziwieniem pewnem: — Czego pan dobrodziej so-
bie zyczy?

Ustyszawszy odpowiedz, jeszcze nie dowierzat,
aby ten elegancki mtody pan u niego ubrania so-
bie szukat, i zapytat ua jakg miare?

— Na moje — odpart Stanistaw i wtedy Jan
Nepomucen przyjrzat mu sie raz jeszcze: jemu i
jego wytwornem sukniom, jego kapeluszowi pa-
ryzkiemu, ktory’ Stanistaw na stoliczku pod lu -
strem potozyt.—A czy ja bede mogt stuzy¢ czems,
co-by panu dobrodziejowi przypadato? — zapytat
i obiegt raz jeszcze wzrokiem catg posta¢ od pie-
knej, szlachetnej gtowy milodzienca, do jego bia-
tych, delikatnych rab, z dtugiemi palcami, ktore
Stanistaw tez z rekawiczek juz uwolnit, na kto-
rych zatzymato sie spojrzenie doswiadczonego
cztowieka.—Ja, panie dobrodzieju, to sobie taki
zwyczajnie krawiec staroSwiecki; syn po ojcu
handelek mdj prowadze, ale dla prostszego lejku
niz pan dobrodziej, dla niebogatych, dla takich,
naprzyktad, jak ja, co pomiernym stanikiem zyja.

— Ja nie jestem bogaty—odpart Stanistaw.
Na wie$ wyjezdzam i potrzeba mi sukien niewy-
twornych, tylko dobrze uszytych i z mocnego
mater_?[ahg. ) i L

— Takiemi to bede mogt panu dobrodziejowi
stuzy€ i nie powstydze sie za nie—rzek} imci pan
Kapral z dumg uczciwag sumiennego cztowieka i
predko dobrat Stanistawowi to, czego zadat: ale
ten pomyslat tymczasem, ze i odSwietna jakas
suknia potrzebng mu bedzie: jakas bekieszka,
czamarka granatowa, a pan majster podnidst
gltowe.—O0!... tu mam co$, co pokaza¢ mozna i na
oko juz widze, ze w tern bedzie panu dobrodzie-
jowi co sie zowie pieknie. Wiasnie, wiasnie na
taki przystojny wzrost... Pan dobrodziej nie uta-
mek i az sie rozSwiecito w sklepie, gdy pan
wszedt.. Ja-bo jestem krawiec amator, krawiec



z rodu krawcow i mito mi takiego pieknego pana
ubrac.,.

— Tylko pan dobrodziej troche mizerny, tro-
che pobladty i szczupty, zmeczony....

— Pewno nad ksigzkg? — dodat, patrzac na
Stanistawa jakgdyby rodzicielskim wzrokiem.
Nie mogt sie pozby¢ pierwszego wrazenia, ze
ten elegancki pan, nie u niego powinien sobie
suknie kupowac i czut, ze tu co$ jest, jak osunie-
cie sie z wyzszego stopnia na nizszy. Przytem,
cho¢ nie Pidyasz, tylko krawiec, rozmitowat sie
w ksztattnej postaci Stanistawa i z zadowole-
niem myslat, jak jego granatowa czamarka
z cienkiego jak sajeta sukna, bedzie pieknie wy-
glada¢ na tej wysmukiej postaci miodzienca.

—Jak ulat—zawotat tez, pychg uniesiony, gdy
ja na Stanistawie przymierzyt, ale potem zaczat
gtowg kreci¢.—Nie—rzeki—jest feler—wyglada
jakgdybys sie pan dobrodziej przygarbit, trzeba
tez w kotnierzu podcigé¢ i do gory wzig¢. Tak...
tak... podcig¢ i do gory wzig¢, a dopiero bedzie,
jak sie nalezy.

Stanistaw juz chciat na feler nie zwazac, ale
od czeg6z Jan Nepomucen byt majstrem i star-
szym w swoim cechu?—Kiedy panu dobrodziejo-
wi pilno, kiedy pan dobrodziej jutro tak rano
wyjezdza, to na poczekaniu bedzie! — zawotlat i,
poprawki na Stanistawie zaznaczywszy, wyniost
copredzej suknig do pracowni, ktora byta w tyle
sklepu—dtuga, sklepiona komnata, z Wysokiem,
w okragly pot tuk u gory zatoczonem oknem.
Znac byto styl stary, bodaj czy nie z saskich cza-
sow, a sciany malowane na blado-zielony kolor,
rozszerzaly sie, ku podworku sie wyciagajac; a ze
stonce, ktore juz na zachdd schodzito, bito zwy-
soka w okno, panowata tu jasno$¢ wesota, wsrod
ktorej wszystko wesotem i mitem sie wydawato.
Dwoch czeladnikéw, mtodych chiopcdw, z zakre-
conemi w gore wasikami, szyto pod oknem,
a u stotu, ktory stat na srodku, siedziata mioda
jasnowtosa dziewczyna, drobnej, okragtej twarzy
biatej i rumianej jak jabtuszko. Ta takze miata
iglte w reku i szyta pracowicie; w klatce kanarek
wyspiewywalt, jakgdyby szedt z kims$ w zawody,
a Stanistawowi to domowe wnetrze pracowitych
tudzi okazato sie, a raczej migneto przed oczyma
przy drzwi otwarciu i westchnagt. Byta tu pra-
ca mozolna i zmudna, z perspektywa jednostaj-
nego” moze nieraz kiopotliwego, istnienia, w kto-
rem nie bylo wiele miejsca na przyjemnosci, na
Swieto zycia, ale dom to byt zawsze, rodzina: by-
ty cztery katy jakies, ktore mieszkajacy tu lu-
dzie nazywali swojemi: byla wiec pierwsza, naj-
wazniejsza podstawa szczescia i co$ swojego, €o$
wiasnego...

On nic takiego nie miat, nic nie posiadat, procz
uczucia straty po tern, co mu przepadto.

Pan Jan Kapral wrdcit niedtugo i uwazat so-
bie za obowigzek zabawia¢ Stanistawa, jakgdyby
to byt gos¢ jego. Byt tez nim poniekad, bo gdy
ten brat za klamke, aby wréci¢ na oznaczong go-
dzine, zatrzymat go, rzeczywiscie przez goscin-
nos$¢. — A niech-ze pan dobrodziej odpocznie—
rzekt—sigdzie sobie wygodnie, na kanapie. Wi-
dac, ze sie pan w droge wybiera, bo znac, ze zme-
czony ..

— O!'tak — odpart Stanistaw - zmeczony je-
stem. Mialem robote wazng i cigzka...

— Ato tak, panie, wzyciu—westchnat gospo-
darz—bez roboty Zle, lecz przyjdzie nieraz taka
ktora cztowieka zmorduje, teraz zwilaszcza, gdy
czasy sa nienajlepsze....

Ze byt statym i pilnym czytelnikiem ,,Kurye-
ra," wiec przeszedt predko na polityke. Interes
sowat go wiasnie w tych czasach suttan turecki,
wiec zagait o nim rozmowe, ale Stanistaw mu
przerwat.

Uczciwa prostota tego cztowieka pociggata go
sympatycznie i przyszto mu tez do gtowy, czyby
nie zapyta¢ go o rade w rzeczach, ktorych zata-
twienie trudniejszem mu bylo, niz to sobie wy-
stawiat, gdy w uniesieniu gorgczkowem mowit
wczoraj:—Pojde... zrobie... kupie... Teraz, gdy do
wykonania tego przyszto, spostrzegt, ze jak te
suknie oto, ktére dopasowywaé byto trzeba, nic
w zyciu na pogotowiu nie lezy — nie czeka na
nas. Kto nigdy sam sobie nie stuzyt, ani wie na-
przéd, ile-to zachodu i trudu miesci sie w tych
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drobnych sprawach, niby nic nieznaczgcych,
ktére zdajemy na innych, a ktére zblizka przed-
stawiaty mu sie jako trudnosci, ciezkie do prze-
bycia, bo nie wiedziat, jak sie do nich wzigc.
Postanowit tez zwrdcic¢ sie do tego dobrego czto-
wieka i powiedzie¢ mu otwarcie, ze, jak potrze-
buje grubej sukni, tak potrzebuje grubej koszu-
li, grubego buta — potrzebuje konia i wozka ta-
kiego, jakim jezdzg ludzie niebogaci, lecz obro-
ci¢ sie za tem nie umie, wiec 0 rade go prosi.
Sa fiziognomie budzace ufnos¢, i tu tak bylo.
Stanistaw szczerze sie przyznat, ze nie wie jak
sobie radzi¢, a czasu wiele nie ma i boi sie
omyiek.

— Spotkato pana nieszczescie—rzekt uczciwy
cztowigk z litoscig pewng.—Domyslam sie t_ego...

— Sciaggnatem je na siebie—odpart Stanistaw,
dodajac, ze chce sie teraz z niego ratowac praca.
W miescie byloby to rzecza trudniejszg, bo ze
wsi jest i ciggng go tam nawyknienia* dawne.
Ma tyle grosza, ze moze kupi¢ sobie kawatek
gruntu i pracowa¢ na nim. To trud zdrowy, ozy-
wiajgce tono ziemi jest jak pier$ matki i karmi
tego, kto sie do niego przytuli—Jak zrzuce te
oto suknie, a obleke sie w grubsza, mocniejsza,
tak uczynie ze wszystkiem—dodat.

— | wyrobie sie z biedy mojej... wyrobie, in-
nym cztowiekiem sie stane — mowit wzruszony
juz sam do siebie, a stuchajacy go cztowiek za-
pytat: czy niema rodziny, rodzicow? On dotknie-
ty, chciat predko odpowiedzie¢, ze nie—ze nie
ma nikogo, ale jakas zabobonna trwoga zamkne-
ta mu usta.—Cztowiek, ktéry juz dzieckiem nie
jest, musi sta¢ o wilasnej sile—zakonczyt krotko.

— Niech Pan Bdg pomaga—rzekt Jan Nepo-
mucen Kapral. Zdjat z gwozdzia stomiany ka-
pelusz i zawotawszy na corke, aby przyszta skle-
pu pilnowa¢, otworzyt drzwi przed Stanistawem:

— Chodzmy, panie dobrodzieju—rzekl—juz ja
pana dobrze poprowadze.

— A nieszpory, tatuniu?—zawotata dziewczy-
na—majowe nieszpory... Niechze tatunio wrdci...

— Nie wiem czy zdaze... ale stuchaj no i pa-
migtaj to dobrze, ze Pan Bog kazat najpierw bli-
Znim swoim pomagac, a potem dopiero modli¢ sie.

— Idzmy, panie dobrodzieju—zakonczyt—poj-
dziemy najpierw na Kanonig a potem w Stare-
Miasto.

(Dalszy ciag nastapi).

List z Anglii.

D. 25 Stycznia.
(Dokonczenie.)

Przeniesienie zwtok Napoleon 111 ijego syna
z Chiselhurst, gdzie byly zlozone w katolickim
kosciele Panny Maryi, do grobowca, wzniesione-
go przez cesarzowg Eugenia w Farnborough,
budzito tu wielkie zajecie, zwilaszcza w sferach
towarzystw wyzszych.

Wielkie przewroty losu, wielkie upadki sg
zawsze otoczone uczuciem litosci ludzkiej, i ta
okrutna ironia rzeczy Swiata, aby prochy Boua-
partych, czy jencow, czy tulaczy, schronienia
szukajacych, znajdowaly zawsze gréb na ziemi
angielskiej, mimowoli wzruszata. Przytem nie-
tylko ksigze cesarski, o ktorym mowiono, ze byt
narzeczonym ksiezniczki Beatryczy, lubionym,
tu byt bardzo, ale i cesarzowg Eugenig otacza
wielkie wspoétczucie wszystkich warstw ludno
Sci. Nieszczesliwa, ma tez licznych obroncow
miedzy Anglikami ze Swiata dyplomatycznego,
ktérzy, przebywaigc w Paryzu za czasoéw jej
wielkosci i pieknosci, mogli znac jej zycie i wie-
dzie¢ o nim wiecej, niz owa gawiedz pospolita,
ktéra rozpuszczata ztosSliwe potwarze. Kto so-
bie przypomni, jakie wstretne ktamstwa rzucano
kiedy$ na gtowe nieszczesliwej Maryi-Antoniny,
ten uwierzy zaprzeczeniom, niemajacym zresztg
w sobie zadnego osobistego interessu, a ktére

wywotuje z ust ludzi uczciwych tylko szlachetne
uczucie sprawiedliwosci. Jedze gilotyny szty
niegdys$ dalej w swoich ohydnych oskarzeniach,
bo czasy byly dziksze, okrutniejsze; przeciez
i teraz partya zowiaca sie republikanska czer-
nita cesarzowe moze z wyrachowaniem, aby nie
stata sie popularng, nie byta kochanag,

W Anglii uzywa ona i uzywata zawsze wiel-
kiej sympatyi i szacunku, ktdrego przykiad data
krolowa Wiktorya, dostatecznie na te rzeczy su-
rowa. W kazdym razie jest to dzi§ wdowa i matka
nieszczesliwa, wygnanka i kobieta samotna, kté-
rej ze wszystkich skarbow Swiata, jakie posia-
data w mierze peinej, zostaty jedynie dwie tru-
mny—dwie gar$ci popiotu!

Trumny, zanim zostalty ruszone z kosciota
w Chiselhurst, byty tam wystawione na widok pu-
bliczny. Staty razem, jedna obok drugiej, proch
ojca i proch syna, a tto tworzyty Sciany i po-
dtoga kaplicy zatobnej, zawieszone i zastane li-
teralnie wiencami, wsrod ktorych jasniat wieniec
krélowej, ksiecia Walii, dalej wience catej an-
gielskiej rodziny krélewskiej. Trumna cesarza by-
ta okryta fioletowym catunem, na ktérym btysz-
czat bogato wyhaftowany krzyz, francuzka koro-
na cesarska i cyfra N—dar i praca wiasnoreczna
ksiezny de Cambacérés. Krélowa Wiktorya przy-
stata na nig wieniec laurowy, zwigzany bialg
wstgzka, przy ktérej byla karta pergaminowa
z whasnorecznym napisem Wiktoryi: ,,Hommage
d'afiection et de respect de la part de Victoria
R. 1*

Na drugim, takimsamym, wienicu laurowym,
przeznaczonym na trumne ksiecia cesarskiego,
napis brzmiat: ,Hommage d’alfeetion et d’amitie
sincére de la part de Victoria R 1.“

O 6smej godzinie rano monsignor G-oddart od-
prawit cichg msze zatobng i odspiewat rekwie;
0 godzinie 10-ej przybyty na cmentarz dwie la-
wety dziat angielskiej artyleryi konnej i tlum
wielki ludu otoczyt kosciot, jakkolwiek powie-
trze byto zimne i wilgotne. O kwadrans na je-
denastg wyniesiono z kosciota trumny, kazda po-
kryta tréjkolorowg choragwia Francyi, z wien-
cem fiotkow i kwiecia biatych lauréw i umiesz-
czono je na oczekujgcych lawetach. Oddawat
je miody ksigze Bassano i Pietri, reprezentujgc
cesarzowg Eugenig. Przewiezienie na stacyg dro-
gi zelaznej nie trwato dluzej nad pét godziny i
nieco popierwszej z potudnia pocigg stangtw Farn-
borongh, trumny zostaty przeniesione znéw na la-
wety i eskortowane przez calg bateryg artyleryi
konnej, ktorg dowodzit porucznik Paget. U bram
obmurowanej i poswieconej przestrzeni wsréd kto-
rej wznosi sie¢ mauzoleum, przyjeto trumny ducho-
wienstwo i wsrdd uroczystego $piewu ,,Salve
Regina“ ustawiono je na dwoch sarkofagach
z biatego marmuru z cesarskiemi ortami Fran-
cyi i w tej chwili u oltarza zalobnej Swiatyni
zaczeta sie wielka msza z uroczystg, wspaniatg
muzyka i $piewem.

Przytomnymi byli ws$rdd licznie zebranej pu-
blicznosci: ksigze Bassano, Lucyan Bonaparte i
inni zuakomitsi Bonapartysci, oraz wyzsi angielscy
officerowie artyleryi: generat-major sir Edward
Wood generat-major sir Duncan Drury-Love,
generat James Biggs, wielki koniuszy dworu i
znaczna liczba arystokracyi angielskiej i fran-
cuzkiej. Na sarkofagu cesarza, stojgcym po pra-

wej stronie, wyryty jest zitotem napis: ,,Na-
poleou Il R. I. P.* Na przeciwko, po lewej
stronie, zupetnie taki sam sarkofag z biatego

marmuru nosi napis: ,,Napoléon, Prince Impérial,
né a Paris 16 Mars 1856, mort en soldat a Itro-
tiozy, Afrique Australe, 1 Juin 1879 — R. J.
P.“ Wiele przepieknych wielcy i cesarskich
koron z kwiecia fijotkow, konwalii, biatych roz,
biatych lilii od wielkich pan z arystokracyi an-
gielskiej, a pomiedzy innemi od lady baronowej
Burdett Coutts, zascietato stopnie sarkofagow.
Byly tez i z Francyi, z Wioch: od margrabiego
Lavalette, od ksiecia i ksiezny Padwy. Byt je-
den z nieSmiertelnikow z podpisem francuzkim:
od starego wiernego zotnierza....

Straz houorowg spetniali officerowie angielskiej
artyleryi konnej.

Na frontonie muzeleum, ktoéry jest trzymany



w pieknym, powaznym stylu greckim, powinien-
by sta¢ napis:—Tak sie konczy wielkos¢ Swiata...
Z Paryzapisza tu, ze Meissonier, ktéry byt ulegt
chorobie malarzy, przeszkadzajacej w malowaniu:
czesciowemu paralizowi prawej dioni, juz przy-
szedt do zdrowia, | wykonczyt wielki obraz far-
bami wodnemi, przedstawiajgcy scene wojenng
z czasow Pierwszego Cesarstwa i wykoncza tez
w tym przedmiocie obraz olejny, oba zamdéwione
do Anglii, a ktére majg by¢, jako dar od margra-
biny Lansdowne, ofiarowane cesarzowej Eugenii.
Cesarzowa zabronita ogtoszenia listow Napo-
leona 111, pisanych do mamki jego, M-me Cornu,
ody byt jeszcze tylko Ludwikiem Napoleonem
Bonaparte. Poniewaz cesarzowa posiada nad nie-
mi prawo, dane jej przez ostatnig wole M-me
Cornu, nie bedg one mogty by¢ wydane zajej zycia.
Komitet, ktorego zadaniem jest uporzadkowanie i
rozmieszczenie w Bethnal GreenMusaeum jubileu-
szowych darow otrzymanych przez krélowgW ikto-
rygodnarodu i przyjaznych jej monarchéw, zajat
sieikwestyg najlepszego uzytkowania pieniedzy,
ztozonych krélowej przez kobiety angielskie
z mysla, aby uzyta ich na cel pamigtkowy wedtug
checi wkasnej. Postanowiono tez, za jej wskaza-
niem obrdci¢ je na wzniesienie zakladu pilno-
waczek chorych: ,,Nurses Institution“ gdzieby
kobiety oddajgce sie tej mitosiernej postudze
blizniego ksztalcity sie odpowiednio i gdzieby
publicznos$¢ w razie potrzeby znalez¢ je mogta.
Otéz obradujacym nad statutem zaktadu przed-
stawita sie z kolei mysl: jak zabezpieczy¢ los
tych kobiet, poswiecanych dobru ogélnemu, gdy
zczasem przyjdzie na nie staro$¢, zmeczenie lub
choroba chroniczna? Takich pilnowaczek jest
w Anglii 25.000 Zze przeciez, wyjawszy stosun-
kowo matej liczby dyakonis, nie tworzg one tak,
jak katolickie siostry mitosierdzia, zgromadzenia,
i nie majg doméw zakonnych, nie maja tez i sta-
fego, pewnego schronienia na wyzej przytoczone
wypadki. Schronienie takie, wzniesione obok
»Nurses Institution* bytoby i wielkg potrzebg i
czynem sprawiedliwosci; przeciez komitet oswiad-
czyl, ze potrzebuje posiadaé co najmniej 20.000
funtdw, aby mdgt na tej podstawie nakresli¢ ja-
kis$ plan narodowej emerytury i przytutku dla
sedziwych. Summa to jest nawet na bogatg Anglig
znaczna, przeciez znalazia sie niemal natychmiast:
czterech potentatow londynskiej City, cztonkow
korporacyi handlowej: Gibbs, Hambro, Morgan
i Rotshild ztozyli sie na nia, dajac kazdy po
5,000 funt. Komitet ogtosit tez obok odezwy o dal-
sze skiadki, postanowienie, ze w potgczeniu
z ,Nurses Institution® wzniesionym zostanie
Dom Schronienia i zalozong bedzie instytucya
dozywotniego wsparcia dla emerytek w zawo-
dzie mitosiernej pracy pilnowania chorych i ob-
stugiwania szpitali, oraz lazaretéw wojskowych.
Zglosito sie niemal natychmiast 1.5u0 kobiet,
majgcych prawo do tego grosza dobrze zastu-
zonych.

W zakresie sztuki publiczno$¢ angielska zaj-
muje sie wielce obrazem swego najwyzej ce-
nionego artysty Almy Tademmy. Obraz ma
by¢, wedlug terazniejszej mody, ptdtnem ogro-
mnych rozmiaréw. Tytut jego jest: ,Réze He-
liogabala“, a przedmiotem ucztaw wielkiem mar-
murowem przedsionku patacu Imperatoréw rzym-
skich. Obraz, r_na_lowan?é dla londynskiej ,,Royal
Academy*“, jest juz na ukonczeniu, wszystkie po-
stacie sg w pot naturalnej wielkosci.

Do rzeczy drukowanych powazniejszego zna
czenia i ogolnego interessu zaliczy¢ tu nalezy
Swiezo wyszlg ksigzke: ,,Bulgaria, Past and Pre-
sent, Historical, and Descriptive." Autor jej,
James Samuelson, jest podroznikiem wyzszego
polotu mysli i utalentowanym, jako pisarz. Pu-
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wspotczesnych ludzi: ,,Men and Women of the
Day.* Kazdy zeszyt zawiera¢ ich bedzie trzy:
sylwetki, jak sie wyraza prospekt, do ktérych
dotgczone beda pamietniki, gdzie istnieja, tub
listy. Trescig pierwszego numeru bedzie: Lord
Hartington, miss Mary Anderson i kardynat
Newman.

Utwor6w lekkiej literatury, zwiaszcza powie-
§ci, wychodzi tu liczba przeogromna. Pisane
z wiekszym, mniejszym talentem, sg przeciez
wszystkie wogble swoim uczciwe, szanujg pra-
wa moralnosci i nie brudzg wyobrazni czytelnika
tak, jak francnzkie ksigzki w tym rodzaju: ztad
ich poczytno$¢ ogromna, niezamykajgca sie
w obrebie ich kraju, bo ttdbmaczy sie wielka ich
liczba na wszystkie jezyki $wiata, co jest rzecza
pocieszajgcg. Naprzykiad u was zastgpity one
przektady z francuskiego, a jakkolwiek sg tam
niewatpliwie wysokie talentu, ale rzeczy tworzo-
ne wsrdd tak zepsutego spoteczenstwa muszg
by¢ zawsze brzydkie i psujace.

Ale wdaje sie w rzecz juz nie moje, wiec prze-
praszam i sktadam piéro...

F.

KRAJ ASZANTYOW.

(Dalszy ciag nastagpi).

Znajduje sie tu jeszcze jeden ciekawy okaz
roslinny: drzewo podobne z pozoru do naszego
europejskiego debu, wydajace roslinne masto.
Owoc tego d/zewa podobnym jest do matych
kasztandw, z wyjatkiem tylko ich kolczaste-
go zielonego okrycia. Jak kasztan, skiada sit
on z tupiny i jadra. Krajowcy owoce te zbieraja,
po wytuskaniu gniota, i otrzymang ztad ciasto-
watg masse rzucajg do kotta napetnionego gotu-
jaca sie woda. Skoro ttuszcz zacznie wyptywaé
na powierzchnig, zbierajg go, a po zastygnieciu
urabiajg, jak masto, w oselki i owijajg w liscie.
Masto to daje sie przechowywaé bardzo dtugo
bez zmiany smaku. Produkt to nader cenny,
a otrzymanie go nie wymaga wielkiego trudu, ani
zachodu.

Roslinne to masto nie daje sie rownac z euro-
pejskiem, jednakze w Aszantyi, gdzie podr6znik
nie moze by¢ wybrednym, masto to jest smaczng
przyprawg do bananéw, i réznych bulw jadal-
nych stanowigcych w Aszantyi gldwne pozy-
wienie,

Zwierzyny wszedzie obfitos¢ wielka. Natura-
lista miatby tu obszerue pole do studyow, nietylko
nad zwierzetami ssgcemi, lecz znalaztby rowniez
rozliczne gatunki ptakdw najcudniejszego upie-
rzenia. O ptazach juz nie wspominam, tych bo-
wiem réznorodne odmiany otyte sa liczne, oile
nieprzyjemne.

O piecdziesiat kilometrow na potudnie od mia-
sta Kumassi znajduje sie jezioro Bossomczne
powierzchni 25 do 28 mil angielskich, przedmiot
czci ludnosci miejscowej, dlatego moze, iz daje
im obfity potébw. Ryby wydobyte z wody na
brzegu jeziora zaraz sprawiajg i wedzg, a naste-
pnie zawiniete w liscie palmowe rozsytajg po ca-
tej Aszantyi. Handel ten Aszanci prowadzg na-
wet z uiektéremi prowineyami Dahomeju, najbli-
zej potozonemi.

Trzeba tez wspomnie¢ tu jeszcze o dwdch gto-
wnych zrodltach bogactwa dla Aszantyow; sa

niemi orzechy palmowe ,,calla” i pewna odmiana

biikacya, budzacg tu réwniez zywy interes, jest drzewa bananowego. Orzech palmowy—w jezyku
opis stron takze dalekich: ,, The English in West Mmiejscowym Besse—jest barwy czerwonawej, po-
Indies, or the Bow of Ulisses* (Anglicy w In- dobny rowniez, jak i orzechy wydajgce masto, do
dyach Zachodnich, albo tuk Ulissesa). = James Mmatych kasztanow. W torebkach, wielkosci ogor-
Proude, ktory to pisat, zna wybornie miejsco- Ka, znajduje sie ich po oSm do dziesigciu sztuk.
we stosunki i dzieto jego jest tez bardzo poczy- Drzewo, ktore je wydaje, roSnie wmiejscach bar-
tnem, zwlaszcza w $wiecie, ktory sie zajmuje dzo wilgotnych, a nawet bagnistych, jezeli za$
wazng dla Anglii sprawa jej kolonii azyatyc- chce sig je sadzi¢ na innym gruncie, to potrze-
kich. bujg by¢ bardzo podlewane. Aszantyowie prowa-

Znana firma londynskiego ksiegarza Bentley a, dza temi orzechami wielki handel. Po zerwaniu
rozpoczeta wydawanie zeszytami zycioryséw i wydobyciu z zewnetrznej torebki, zawijajg je

w grube, duze liscie, aby zachowaty sie, oile tylko
mozna, w jaknajswiezszym stanie, i wyprawiajg
do Salagi, gdzie rozkupujg je i rozwozg karawa-
ny po catej Afryce. Orzech ,besse,” ma wtasnosc,
podobnie jak koka peruwianska, dodawania sit
Zujgcemu go; uzywanym tez bywa przez podroé-
znikow, ktérzy przy jego pomocy obywac sie mo-
0g czas dtugi bez jedzeuia i picia.

Drzewo bananowe, niewymagajgce zadnego
pielegnowania, dostarczaw kazdym czasie Aszan-
tyom obfitego, zdrowego i wybornego pozywienia.
Owoc jego duzy, spozywa sie gotowany, lub pie-
czony. Liscie posiadajg szczegllng wiasnos¢ od-
pedzania swym zapachem szczuréw i dlatego uzy-
wajg ich do obwijania artykutéw zywnosci; po
spaleniu obierzyn owocu, otrzymuje sie z popiotu
potaz, stuzacy krajowcom do wyrabiania dosko-
natego mydia.

Do przedmiotéw handlu nalezy jeszcze u Aszau-
tyow mieso wotowe i baranie, pociete na kawat-
ki, jak rowniez mieso dzikow i danieli, kurczeta,
matpy, banany, trzcina cukrowa, wiele roslin
warzywnych, a pos$réd nich jedna szczegolnigj,
smakiem przypominajgca szparagi. Dalej idzie
pieprz, masto roslinne, pomarancze, ananasy, go-
jawy,papayasy (rodzaj melonkéw matych), cytry-
ny i wiele innych owocéw, ryby suszone i solone,
wielkie $limaki, wedzone i przylepiane rzedami
na deseczkach, wino palmowe, fajki, sandaty,
naczynia wyrabiane z tykw i t. d.

Aszanci oprdcz patatdbw nic wiecej nie upra-
wiajg. Sadzg je zawsze w konicu Grudnia a zbie-
rajg w pierwszych dniach Wrzes$nia; jest to je-
dyna uprawa rolna, prowadzona systematycz-
nie i kunsztownie. Wokoto pola zasadzonego
; atatami, biegnie szeroka ulica, a w umyslnie wy-
stawionej chacie mieszka niewolnik z rodzing,

dowigzany strzedz calej plautacyi odjakiejkol-

lekogdZ szkody. Wszystkie zas inne wymie-
.ione owoce i produkta roslinne, nie potrzebuja
tam wcale pomocy ludzkiej; obradzajg sie dziko
v wielkiej obfitosci. Pomarancze sa ogromne,
a smak ich wysSmienity. Ananasy i inne, naj-
wytworniejsze owoce sprzedajg sie po cenach
niezmiernie nizkich.

Jezyk Aszantyoéw jest tern wsrod dyalektow
murzynskich, czem byt niegdy$ dyalekt atenski
w Grecyi. tagodne jego brzmienie mite jest dla
ucha, wskutek wielkiej ilosci samogtosek. Muzy-
ka dzikich ludéw Afryki nie daje sie, naturalnie,
oceni¢ wedtug zwyktych prawidet harmonii; je-
dnakze melodye Aszantyéw sg dosy¢ przyjemne
i zywe. Instrumenta ich muzyczne, wziete od-
dzielnie, nie wydaja zbyt dZzwiecznych tonéw, je-
dnakze, gdy grajg w chorze, brzmig wecale przy-
jemnie. Elet ich, jest to dtuga, wydrazona trzci-
na z trzema otworkami u dotu, jezeli przeciez
gra ich razem Kkilka, grajacy umiejg stopniowac
tony w spos6b dosy¢ mity dla ucha.

Chcie¢ przekona¢ Murzyna, iz dzi$ nie gra te-
gosamego, co grat wczoraj, jest rzeczag zupetnie
niemozliwa; odpowie ci stereotypowo: ,,Uderzam
tesamg strune, zatem tensam dzwiek wydawaé
musi “

Seriko jest ich ulubionym instrumentem muzy-
cznym; ksztattu wazkiego, z detego drzewa, ob-
ciggnety skora aligatora, opatrzony jest na je-
dnym koncu podstawka, od ktorej idzie oSm strun
z widkien drzewa zwanego Euta. Struny te i3-
czg sie przy diugiej szyjce, opatrzonej gtebokie-
mfnacieciami, w ktére wprowadzajg struny dla
znizenia lub podniesienia tonu wedtug potrzeby.

Zpomiedzy wszystkich ich instrumentow mu-
zycznych rég wydaje najgtosniejsze tony. Zwy-
kle jest wielki, wykonany z kia stonia, dzwieki
jego sa wojownicze i powazne. RoOg wodza ka-
zdego plemienia, ma swoj dzwiek wiasciwy, od-
rebny, ktéry wojownicy z wielkiej nawet odle-
gtosci doskonale rozpozna¢ umieja.

Umponkona jest to rodzaj bebenka, wydajgcy
brzmienie po uderzeniu wen wielkim palcem.
Inne instrumenta muzyczne zaledwie zastuguja
ua to miano; sg to bebny, gongi, kastauiety, a nie-
kiedy nawet i stare rondle. Gongi sg.z detego
zelaza, z zelaznemi rowniez pateczkami, kasta-
niety takze zelazne.

Wymieni¢ wszystkie przedmioty czci Aszau-
tyow i ich bozyszcza, fetysze, amulety, talizma-



ny,—bytoby to wyliczy¢ szereg mniejwiecej dziko
brzmigcych wyrazéw, a jest ich, co najmniej, ze
dwiescie lub trzysta. Najwieksza cze$¢ batwa-
now zachowywang bywa po domach dla odpedze-
nia choroby, oddalenia jadowitych wezow, a szcze-
golniej jako obrona przeciwko skutkom trucizny;
tych jest kilkanascie, a cze$¢ im oddawana wy-
réwnywa obawie trucizny. Kosmogonia Aszan-
tyow sama uznaje ich nizszo$¢ od Europejczy-
kow:

Na poczatku $wiata Bog stworzyt trzech bia-
tych, trzech czarnych mezéw i rowng ilos¢ ko-
biet. Aby w przysztosci nie mieli prawa wyrze-
kac na los swdj w zyciu, dany im zostat wybor
ztego i dobrego, i potozyt oto BAg na ziemi duza
tykwe oraz kawatek zapieczetowanego papiern.
Bog kazat czarnym wybiera¢ najpierw. Czarni
pochwycili tykwe, sadzgc, iz zawiera w sobie
skarby najdrozsze, lecz po otwarciu jej ujrzeli
tylko kawatek ztota, kawatek zelaza i okruchy
innych metaléw, ktérych uzytku nie znali.

Biali po otworzeniu zapieczetowanego papieru
dowiedzieli sie rozlicznych madrosci. Bog Czar-
nych pozostawit w lesie, a Biatych wywiddt na
brzeg morski, (gdyz dziato sie to w Afryce), i na-
uczyt ich zbudowac okret, ktory ich zawiozt w in-
ne kraje, zkad powrdcili po dtugim przeciggu cza-
su z rozliczuemi towarami dla handlowania
z Czarnymi. Tan wiec Czarni mogli by¢ wyzszym
od biatych narodem, gdyz Bog dat im pierwszen-
stwo w wyborze,—c06z kiedy tykwe wybrali!

Jakkolwiek niektérzy podréznicy utrzymuja,
ze Murzyni tracg tylko takich winowajcéw, na
ktory," , zebrany sad wyda wyrok S$mierci, nie
jest to jednak prawda i na nieszczescie popetniajg
sie dzikie okrucienstwa, tak u Aszantyow, jak
i wsréd mieszkancow Dahomeju. Dla btahych
czestokro¢ powodow odbiera sie tam zycie czio-
wiekowi; dosy¢ powiedzie¢, iz za rozlanie oliwy
na ulicy gtowa przestepcy spas¢ powinna w tem-
samem miejscu; sttuczenie jajka taksamo bywa
karanem.

Nie wolno na ulicy pali¢ fajki, ktdra bytaby
pochodzenia europejskiego, ani tez mie¢ jej przy
sobie. Nie wolno wcale $wista¢. Nie wolno no-
si¢ tadunkdéw pokrytych gateziami palmowemi.
Za wszelkie tego rodzaju przekroczenia prawo
karze tam $miercia.

Jak w kazdym innym kraju, zdarza sie tez
iwAszantyi, ze sprawiedliwos¢ znajdzie sie cza-
sem w kiopocie co do wydania wyroku zpowodu
braku dowodéw. Wtedy uciekajg sie do czardw.
Obwiniony sktada przysiege, iz jest niewinnym—
czemu oskarzyciel réwniez pod przysiega zaprze-
cza. Nastepuje proba. Obwinionemu dajg kawa-
tek kory drzewa odum, ktérg musi zuc czas ja-
ki$, poczem wypija znaczng ilo$¢ wody; jezeli jej
napowrot nie odda, uznajg go niewinnym. Oskar-
zyciel, okrzykniety natychmiast jako nikczemny
oszczerca, zostaje wiezionym i niezadtugo $mier¢
ponosi. Niekiedy kat wykonywajgcy wyrok by-
wa dos¢ zrecznym i gtowa delinkwenta spada od
jednego ciecia szerokiego noza; ale czasem, gdy
spetnienie tego akta powierzg niewprawnemu ka-
towi, ten bez wielkich ceremonii zwyczajnym no-
zem odrzyna gtowe, a to trwa zawsze Kkilka mi-
nut! Smier¢ za morderstwo zadawana jest okru-
tnie, bo poprzedzajg jg tortury, trwajgce dzien
caty, i przechodzg okrucienstwem swem wszyst-
ko, cokolwiek wyobrazi¢ sobie mozna.

Sa tez i ofiary zpowodu pewnych uroczystosci,
podczas ktérych Aszanci mordujg wiekszg lub
mniejszg ilo$¢ ludzi. Zwykle sgto jency wojenni;
w braku tych przeciez, bierze sie pierwszych
lepszych jakich mie¢ mozna.

Krdl Osai-Tutu-Kuannina powiedziat raz de-
legatowi angielskiemu w Kumassi, gdy mu ten
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wyrzucat wymordowanie z zimng krwig 10,000
niewolnikow:

— Walczytem z wrogiem moim Denkera, za-
bratem mu ztoto i przyprowadzitem do Kumassi
dwadziescia tysiecy jencow. Niektorzy z nich
nic nie byli warci, i obmylem tez tron m¢j w ich
krwi; silnych sprzedatem, lub darowatem mym
wodzom. C6z miatem innego uczyni¢?... Gdybym
ich nie zabit, rozwielmozniliby sie w mojem pan-
stwie i wytepiliby mo6j narod.

Podréznik fraucuzki, Bonnat, ktory przebyt
lat Kilka w niewoli u Aszantyéw, byt z urodzenia
wiesniakiem i posiadat tez bardzo niewielkie, po-
czatkowe prawie, wyksztatcenie. Upodobanie je-
go do podrozy objawito sie nagle, gdy kapitan
Magnan, wraz z bytym porucznikiem armii fran-
cuzkiej Karolem Gerard przedsiewzieli wypra-
we naukowsg nad Niger na dwumasztowcu Emma
wspaniatomyslnie im pozyczonym przez Alexan-
dra Dumasa ojca. Pierwsze kroki na tem polu
miodego podréznika nie byly szczesliwe: zale-
dwie bowiem statek wyptynat z portu, gwaito-
wna burza rzucita go napowrot na wybrzeza
Prancyi i oprécz dwoch ludzi, ktérzy utoneli, pa-
sazerowie i majtkowie wptaw wydostali sie na lad.
Bonnat pomimo to nie wyrzek} sie pierwotnego
zamiaru odbycia dalekiej podrézy. Skoro sie tez
dowiedzial, iz Karol Gerard na wiasng reke or-
ganizuje znowu wyprawe, ktora sie tak niepo-
wiodta kapitanowi Magnan—poprosit go o przyje-
cie w poczet uczestnikbw podrézy i poptynat do
Gwinei.

I tej wyprawy wynik byt nieszczesliwy. Karol
Gerard, pokonany przez zabdjczy podzwrotni-
kowy klimat, pozostawit catg zatoge bez prze-
wodnika przy ujsciach Nigru. Zatoga powrécita
do kraju na rozmaitych okretach, oprécz Bon-
nat'a, ktéry powzigt bohaterskie postanowienie
prowadzenia dalej rozpoczetej podrozy. Posia-
dat troche towarow, zamierzyt tedy zawigzac
z Murzynami stosunki handlowe i ruszyt $miato
w gigb’ Ztotego Wybrzeza. Z poczatku powodzi-
to mu sie wcale niezle i cieszyt sie juz, iz jest
na‘ drodze do fortuny, gdy Aszanci napadli na te
strone kraju, gdzie wiasnie znajdowala sie za-
tozona przez niego osada, spalili dom, zrabowali
co byto do zrabowania, ijego samego uprowa-
dzili w niewole.

Po dtugim, ucigzliwym pochodzie, podczas kto-
rego znosit rozliczne udreczenia, stanat pod mu-
rami stolicy panstwa Aszantyéw, Kumassi. Tu
0znajmiono mu, iz jest przeznaczonym do uswie-
tnienia tryumfalnego wejscia do miasta po po-
wrocie wojsk zwyciezkich. Trudno opisac stra-
szne prze$ladowania i znecania sie dozorcow nad
nieszczesliwym jencem. Nieprzyzwyczajonemu
jeszcze do grubej strawy Murzynow, kazano jes¢
obrzydtg mieszanine zwang przez nich Ju-Ju
co z poczatku przychodzito mu z wielkg trudno-
§cig. Wraz nim pojmano pieciu jego czarnych
stuzacych i musiat patrzec, jak ich bez litosci za-
mordowywauo. Daremnie prosit i btagat dzikich
oprawcow, aby zmienili okrutny swdj wyrok, ale
ua nieszczescie nie mogt by¢ nader wymownym,
nie posiadajgc dobrze skazonego angielskiego
dyalektu, jakim sie postugujg na tem wybrzezu.
Wycienczony trudami i glodem, chory, znieche-
cony do zycia, uwazat Smier¢ za jedyng swa wy-
bawicielke. Zblizata sie ona z dniem kazdym
i przyzywat jej tez z utesknieniem. Az oto wy-
darzenie zaréwno niespodziane, jak szczesliwe
zmienito potozenie. Jeden z ksigzat krwi kro-
lewskiej, ksigze Ansah, ktéry w dziecinstwie

jeden miesieczny przeglad literacki.

pojmany w niewole, wychowat sie w Anglii,
ujrzawszy wieznia w obozie, wzruszyt sie jego
stanem. Dzieki kilku frazesom angielskim, jakie
Bonnat umial, zawigzata sie pomiedzy nim aksie-
ciem pewnego rodzaju zazylo$¢. Ksigze Ansah,
gdyby to od niego zalezato*, bytby bezzwiocznie
jenca uwolnit, ale Bonnat S$cisle byt strzezonym,
a wiadza mtodego wodza nie byta potezna.

(Dokonczenie nastgpi).

Z BIEZACEJ CHWILI.

— Konkurs dramatyczny, imienia Z6tkowskiego,
rozstrzygnat sie przyznaniem drugiej nagrody
w summie 400 rs., utworowi: ,,Na ojcowiznie.”
Jest to dzieto dwdch pidr: p. Stefanii  Ulauow-
skiej, mieszkanki Galicyi, i p. Alfreda Szczepan-
skiego przebywajgcego w Wiedniu.

— W Krakowie powzieto zamiar wzniesienia
omnika Zlyg_muntowi Krasinskiemu. W tym ce-
u zawigzaf sie komitet, ktory tworza: rektor uni-
wersytetu Stanistaw nr. Tarnowski, Konstanty
lir. Przezdziecki, rektor uniwersytetu Zoll i bi-
skup Krasinski. Prezesem jest Tarnowski.

— Serbska peryodyczna prassa bardzo zywo
sie rozwija. W 1878 r., istniatlo w catym kraju
jedno tylko pismo urzedowe, dzi$ jest 12 dzien-
nikéw politycznych, oSm czasopism zawodowych i
Razem wy-
nosi to 21 pism, powstatych w przeciggu lat 10.

— W Szwajcaryi jak donosi ,,Kraj* — istniejg
trzy towarzystwa Polakow: w Zurychu, Genewie i
Szafhuzie, otdéz obecnie potgczyly sie one ra-
zem tworzac federacyg. W Szwajcaryi jest 250
Polakéw, z tych nalezy 160 do federacyi.

— Miody rzezbiarz, uczen Wiedenskiej Aka-
demii Sztuk Pieknych w Wiedniu, Goligowski
wykonat projekt pomnika Moniuszki, ktoryby sta-
nat w jednym z kosciotow krakowskich. P. Go-
ligowski jest stypendystg galicyjskiego WYy-
dziatu Krajowego.

— Nazwisko Gladstone’a zostanie uwiecznione
nowego rodzaju pomnikiem, ktéry wznoszg mu
jego polityczni przyjaciele i stronnicy. W pota-
czeniu z klubem stronnictwa liberalnego otwartg
zostanie biblioteka, noszaca jego imig, a utwo-
rzona za pienigdz skfadkowy. Lokal, juz urza-
dzony, ma miejsca na 20,000 tomow.

— Odwazna amazonka znalazta sie w Swiecie
arystokracyi angielskiej. Lady Wolf, zona Swie-
70 nominowanego posta angielskiego przy dwo-
rze szacha perskiego, postanowita towarzyszyc
mezowi w tej podrozy. Pokazato sie przeciez,
Ze istnieje tu przeszkoda nie do przebycia dla
kobiety, a to, ze pomiedzy miejscem zwyklego
wylgdowania podroznikow angielskich, a stolicg
Persyi, Teheranem, rozcigga sie przestrzen 700
mil (angielskich), ktére mozna przeby¢ tylko
konno. Zdecydowana na wszystko kobieta skto-
nita meza do zmiany drogi, ktora poprowadzi ich
przez Morze Kaspijskie i od granicy rosyjskiej
ladem, a wtedy podr6z konna ograniczy sie tyl-
ko do 300 mil.

Do dzisiejszego nnmern Bluszczu dotgcza sie
Arkusz 14-ty i 15-ty powiesci pod tytutem: Ksig-
ze Saracinesca, przez M Crawford.

TRESC: Byron, (wspomnienie). — Pogawedka. - Praca kobiet na wystawie tkackiej, (dokoniczenie), przez M. llnicka.—Sonety Dan-
tego, ( oezya),J)rzek’rad Felicyana. — Na starym gruncie, powies¢, (dalszy ciag), przez M. Febroniusza.—List z Anglii, (dokoriczenie). — Kraj

Aszantyow, (
Dodatek obejmuje: Arkusz 14-ty

alszy ciag). — Z biezacej chwiili.
i 15-ty powiesci pod tytutem: Ksigze Saracinesca, przez Maryana Crawford.

ubitréw i iofcéi z opléem — Sekreta goSpodarsKie. — Dyspozyeya stotu.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
flo8Boaeuo Eeusyposo.—BapiuaBa, 3 OeBpaaa 1888 roga.

Przeglad mod. — 19 wzoréw

Redaktor odpowiedzialny Michat Glficksberg.
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